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नें श्रीश्रोगदाधरयोरा ङ्गौ विजयेताम्‌ % 
— 
विनि Cy 
विज्ञप्ति 
—A%— 
करुणामय श्रीगोकुलानन्द देव की अनुकम्पा से “संकल्प 
कल्पद्रुम" नामक लोकोत्तर चमत्‌कारकारी ग्रन्थ का प्रकाशन मूल 
टीका, अनुवाद के साथ हुआ । ग्रन्थप्रणेता विश्वुतकी ति श्रीविश्वनाथ 
चक्रवत्तीं ठक्कुर हँ टीकाकार तदीय शिष्य श्रीकृष्णदेवसार्वभोम हैं, 
ग्रत्यकार का परिचय प्राचीनप्रशस्ति श्लोक से मिलता है, 
विश्वस्य नाथ रूपोऽसो भक्तिवत्मं प्रदर्शनात्‌ । 
भक्तचक्र वत्तितत्वात्‌ चक्रवर्त्याख्ययाभवत्‌ ॥ 
आपका जन्म शक्र १५७६ में जिला मुशिदाबाद के अन्तगेत 
देव ग्राम में हुआ था,पिता का नाम श्रोराम नारायण चक्रवर्ती था । 
आप प्रगाढ पण्डित, महादार्शनिक्र परमभक्त, ब्रज भक्ति रसवित्‌, 
श्रेष्ठ कवि, एवं वेष्णाव चुडामणि थे । 
आद्य मह्यप्रभु श्रीगौराङ्ग देव प्रवतित विशुद्ध भागवत धमंका 
संस्थापन उनके मनोऽभीष्ट रूप में श्रीहूप, सनातन, गोपाल भट्ट, 
रघुनाथ भट्ट, रघुनाथ दास, श्रोजोव गास्वामी प्रभृतियो ने निष्कपटता 
व अथक परिश्रम से किया था, काल गति से उस में ग्राम्य धर्म की 
आविलता छा गई थी, इसका प्रधान कारण ही श्रीकृष्णदास 
अविकारी नामक एक सज्जन को स्वरिता थी । 
श्रीजीव गोस्वामी चरण के अवत्तंमान में उन्होंने अपने को 
,उनका शिष्य रूप में प्रचार कर श्रीजीव गोस्वामी पाद के निखिल 
ग्रन्थों में जहाँ तहां कुछ परिवर्तन कर विशुद्ध व्रजभक्ति में परम 
स्वीयात्ब के स्थान पर विवाहित स्वीयात्वि को प्रवेश कराया । 
फलत: प्रवृत्ति मार्ग को हृष्टि में ब्रजभक्ति'वेकुण्ठ का पदाथ न रहकर 
लौकिक भानुष्ठांनिक दाम्पत्य धर्म में: पय्यंवसित हुई एवं निवृत्ति * 
मार्ग में उक्त समस्त. गुगों के साथ फल्युवेराग्य, स्वार्थ परता 


भगवत्‌ सेवा एवं भगवत्‌ सम्बन्धि वस्तु में विद्वेष, अप्रसादी अशुचि 
वस्तु में प्रगाढ आसक्ति, व निज मनोऽनुकूल केतव धर्मका अनुशीलन 
ही प्रकृष्ट ब्रज भक्ति हो गई थी, एवं युक्ति वैराग्य का ताण्डव नृत्य 
जनगण मनो रञ्जन का देदीप्यमान साधन भी था । 

चक्रवर्ती पाद ने उस समय अनेक विशुद्ध ब्रजभक्ति प्रतिपादक 
ग्रन्थ रचना के द्वारा उक्त केतव धर्म को मूलतः उन्मूलित कर 
“'अन्याभिलाषिताशून्यं ज्ञानकर्माद्यनाबृतमु आनुकुल्येन-क्ष्णानुशी लन 
भक्तिरुत्तमा” लक्षणान्वित भक्ति धर्म का पुनर्वार संस्थापन किया । 
उक्त लक्षणाक्रान्त ब्रजभक्ति ही प्राणीमात्र का सुख पूर्वक अवस्थान 
के लिए अपरिहार्य अवलम्बनीय धर्म है, । 
इस प्रकारविशुद्धा भक्ति रक्षण द्वारा लोकोत्तर कार्य करने के कारण 
प्राणी मात्र उल्लास सम्पादन हेतु आपका विश्वनाथ नाम साथंक हुआ 

युक्तिवेराग्य रूप केतव धर्म को विनष्टकर भक्तमण्डज्ञी में आपकी 
ख्याति चक्रवर्त्ती हुई, ओर भक्त लोक सब आपको श्रीरूप गोस्वामीजी 
का अवतार ही मानने लगे। 


आपकारचितस्वतन्त्रग्रन्थ,-- | 
(१) श्री कृष्णभावनामृत (र) श्रीगौराङ्ग लीलामृत । 
(३) ऐशवय्यकादम्विनी (४) माधुय्यंकादम्बिनी 
(५) स्तवामुतलहरी (६) अक्तिरसामृतसिन्धुविन्दु 
(७) उज्वलनीलमणिकिरण (८) भांगवतामृत्तकणा 
` (९) रागवत्मचन्द्रिका (१०) गौरगणचन्द्रिका 
.-. (११) चमतुकार चन्द्रिका (१२) सुरतकथामृतमु 
(१३) प्रेमसंम्पुंट्‌ ` ` (१४) ब्रजरीतिचिन्तामणि 


(११)क्षणदागीतिचिन्तामणि (१६) संकंल्पकल्पद्रम * 
ॐ व्याख्याग्रन्य । % 


(१) सम्पूर्ण श्रीमदभागवतकी 'साराथं दशिनी | टीका | 
(२) गीता की'सासाथंवषिणी _ . orgs] 
(३) =» ` उज्वलनीलमणि की आनन्दः चन्द्रिका $ | 


(४) „ऋ भक्तिरसामृनसिन्कु को 'भक्तिस्तार प्रदर्शनी #: 


(५) , श्रीगोपालतापनी की भक्तहषिणी, टीका 
(६) » ब्रह्मसंहिता की हि 

(७) » दानकेलीकौमदी की महती 
(८) , आनन्दबृन्दावनचम्पूको सुखवतिनी ,, 


(९) ,, अलङ्कारकौस्तुभ की सुखोधिनी न 
(१०) ,, हंसदूत की द्‌ 
(११) ,, श्रीचैतन्यचरितामृत की न 
(१२) ,, श्रीप्रमभक्तिचन्द्रिका की, 


प्रस्तुत संकल्पकल्पद्रुम ग्रन्थरत्न में १०४ इलोक हैं, उस में से ८८ 
इलोक द्वारा श्रीभानुनन्दिनी के निकट निगूढ सेवा के लिए व्याकुल 
भाव से सकातर प्रार्थना विज्ञप्ति है, तत्‌ पश्चात्‌ ८९-९१ में ग्रन्थकार 
की गुरु परम्परा, उन सब के सिद्ध देहगत नाम सम्बोधन पुर्वक दैन्य 
विज्ञप्ति अनन्तर ६२-६४ में मञ्जुलाली, गुण, रस, भानुमती, 
लवङ्ग, रूपमञ्जरी प्रभृति के समक्ष आनुगत्य प्रार्थना, ६६ में श्री 
गिरिराज, १०० में श्रीराधा कुण्ड, १०१ योगपीठ, १०२ में 
बृन्दादेवी, १०३ में श्रीगोपीश्वर प्रभूति के निकट सद्धूल्प सिद्धि हेतु 
प्रार्थना है १०४ में प्रलभ्यलाभ की सूचना वर्णित है, अन्तिम 
इलोक में आपकी उक्ति इस प्रकार है, हे सखे! श्रीराधा कृष्ण के 
विलास वारिधि का रसास्वादन ही यदि प्रयोजन हो, और यदि 
उसको प्राप्त करने के लिए बलबती निष्कपट वासना भी हो, तब 
भन्यवासना को छोड़कर प्रेमद वृत्दावत्त का भजन करो । 
पदि श्री वृन्दावन में श्रीराबाकृष्ण के बिलासवारिघि का रसास्वाद 
प्रप्त नहीं हुआ हो और उसका लोभ का परित्याग करने में भी 
| अगमर्थे हो, तब विशेष श्रद्धा के साथ इस सङ्कुल्पकल्पद्रुम का आश्रय 
ग्रहप करो । 

पानवीय मन में अत्यद्भुत शक्ति है, उसका विनियोग उत्कष्ट 
सद्धुल में होने पर जगदुवासी प्राणीवृन्द उल्लास के साथ अवस्थान , 
करने $ समर्थ होंगे । हरिदासशास्त्री 


& श्रीश्री गौरगदावरो जयतः # 


— ज्ञापिका ।-- 
इलोके 
निवेदनम्‌ (१) 
प्रदोषान्ते अभिसारः (२-५) 
नक्तलीला (६-१६) 
निशान्त्यलीला (२०-२४) 
प्रातर्लीला (२५-४२) 
पूर्वाह्नलीला (४३) 
मध्याह्वलीला (४४-७०) 
अपराह्वलीला (७१-८७) 
प्रदोषली ला ( 5८) 
ग्रव्थकर्त्तः प्रार्थना (८९-१०४) 


दण्डात्मिका सेवा. 


सङुल्पकल्पद्रमः 
SS 
श्री श्री राधामदनगोपालो विजयते 
->$ब्े्डे---- 

बुन्दाबनेश्वरि वयोगुणरूप लीला- 
सौभाग्यकेलि-करुणाजलधे ऽवधेहि । 
दासोभवानि सुखयानि सदा सकान्तां 
त्वमालीभिः परिवृतामिदमेव याचे ॥१॥ 


टीका 


श्रीश्लीहरिः। राधिकायाशचरणतलमारभ्य मरतक पय्येन्तं 
वणंयित्वा तस्या निकटे प्रार्थनां करोति चतुरधिकशतइलोक: । 

हे वृन्दावनेशवरि । यौवनगुणरूपादिनां जलधि स्वरूपे त्वं 
अवधेहि, अवधानं कुरु ! अहं तव दासी भवानि दासीभूत्वा सदा 
कान्तसहितां एबं आलीभिः सखीभिः परिवृतां च त्वां सुखयानि 
इदमेवाहं याचे ॥१॥ 


गीगदाधरगौ राङ्गो-विजयेताम्‌ 
श्री स ङ्कुल्पकल्पद्रू म 
श्रीमानु नन्दिनीके चरण तल से आरम्भ कर मरतक पर्यन्त 
(वर्णन करने के पश्चात्‌ उनके निकट एकसौ चार श्लोक द्वारा प्राथना 
। करते हैं, हे वृन्दाबनेशवरि, हे वयो जलधे, गुण जलघे, लीला जलधे, 
हे सोभाग्य जलधे, हे केलि जलधे, हे करुणा जलघे, अवधान करो ! 
मै कुछ निबेदन करूंगा उसे अवश्य ही सुनना होगा। मैं तुम्हारी दासी 


री 


i 


२ श्रीसड्ुल्पवल्पद्रुमः 


शुद्धारयानिभवतीमभिसारयानि, 

वीक्ष्येव कान्तवदनं परिवृत्य यान्तीं । 
धृत्वाउचलेत हरिसन्निधिमानयानि, 
संप्राप्य तञ्जेन सुधां हृषिता भवानि ॥२॥ 
पादे निपत्य शिरसानुनयानि रुष्टां 
तंप्रत्यपाङ्गकलिकामपि चालयानि । 


भवतीं अहं श्रुङ्गारयानि, तदनन्तरं त्वां अभिसार्याति 
अभिसारानन्तरं कान्तंबदनं वीक्ष्य लज्ज्या परित्रृत्य यान्तीं त्वां 
भञ्चलेन (त्वा हृरिसन्निधि आनयानि । पश्चात्‌ मां प्रति या तव 
तज्जन स्वरूपा सुधा तां संप्राप्य हुषंयुक्ताहं भवानि ॥।२॥ 

तदनन्तर रुष्टां त्वां शिरसा पादे निपत्य अनुनयं करवानि । 
ऐवं तदैव क्ष्णं प्रति त्वया सह अङ्गसङ्गार्थ स्वकीय नयनस्य अप पङ्गुः 
कलिकामपि चालयानि। तदनन्तरं तत्‌ तस्यः कृष्णस्य दोद्वेयेन 
होते की अभिलापी हूँ तुप कान्त-के साथ भालि मण्डल से परिवृत 
हाने पर सेवा कर तुम्हे सुखी करूँगा । यह ही मेरी प्रार्थना हे और 
कुछ भी मैं नहीं चाहता हूँ ।१। 

(प्रदोषान्त में अभिसार) मैं तुम्हें विविध विभूषणद्वारा भूषित | 
कर भभिसार कराऊंगा । बुस कांच्त वदत को देखकर वामा स्वभाव 
हेतु लौटकर जाने लगेंगी और मैं तुम्हारे वसनाःचचल ग्रहण कर हरि 
के समीप में तुम्हे ले आऊ मा । पश्चाच्‌ सेरे प्रति उक्तकाय्थ के लिए. 
भृतत्संन करते पर उसे मैं सुधा के समान मानकर आनन्दित होऊ गा॥२' 
सक अन्तर तुम्हें रुष्ट देखकर- चरणों में गिरकर अनुनय करूंगा | 
 एवंतुम्हारे अलक्षित॒रुष में कृष्ण के प्रति अपाङ्ग द्वारास डु लकर उनके | 


॥ 
र | 


श्रीसङ्कुल्पकल्पद्रुग: रे 


तद्दोईयेन सहसा परिरम्भयानि, 

रोमाञ्च कळ्चुकवतोमवलोकयानि ॥३॥ 
प्राणप्रिये ! कुसुमतल्पमलङ्कू रु त्व 
मित्यच्युतो क्ति-मकरम्द-रसं धयानि । 

मां मुञ्च माधव ! सतीमितिगइगदार्ड- 
वाच-स्तबेत्य निकटं हरिमाक्षिपानि ॥४॥ 
वामामुदस्थ निजवक्षसि तेन रुद्धा, 
सानन्दवाऽप-तिमितां मुहुरुच्छलन्तीं । 


वाहुह्येन परिरम्भयानि आलिङ्गनत्रतीं करवानि। आलिङ्कनानन्तरं 
रोमाश्च स्वरूपेग कंङचुकेन विशिष्टां ताँ अवलोकयानि ॥३॥ 
हे प्राणप्रिये! “कुस्‌मतल्पं त्वं अलं कुरु” इति ` त्वां प्रति 
अच्युतस्य उक्तिप्वर्पं मकरन्द रस्तं घपाणि पिंबाणि । हे माधव ! 
सतं मांमुख इति गइगराद्ध वाक्पयुक्त पा तत्र निकड एत्थ हरि प्रति 
' आक्षेपं करवाणि ॥४॥ प 
| तेन कृष्णेन निजवक्षसि उदस्य. उतुक्षिप्प रुद्धां वामां आनन्द 
| ब्राष्परतिम्ितरां मुडुर्यारम्त्रारं उच्छनत्तो व्यस्तालकां स्खलितवेणीं 


MIS TRESS LE TRE NISL So 
| वाहु युगलद्वारा सहसा तुम्हें परिरम्भण कराऊंगा। आलिङ्गन के 
' अनन्तर रोभाच्च कञ्चुकषती तुम्हें देखकर नयन सफल करू गा ॥३॥ 
। श्रीकृष्ण तुम्हारे कर घारणकर कहेंगे '“हिप्राफफ्रिये तुम इस 
कुतुष शत का अज त "करो" मे तुम्हारे प्रति अच्युत की उक्ति 
\ का सक रन्दरमः मानकर पान. कङँग कृष्ण को बात्त.को:सूनकरु तुम 
| गदगद स्वरु से-कहोगो “मैं सती हूँ मु फे छाडा?” उस बाकय,को-सुनकर 
(मैं तुम्हारे निकट आकर श्रो कुऽण का तिरस्कार करू गा ॥॥४॥ 


४ श्रीसङ्कहपकल्पद्रमः 
व्यस्तालकांस्खलितवेणीमवद्धनीवीं 
त्वां वीक्ष्य साधु जनुरेव कृताथयानि ॥५॥ 
तल्पे मयेव रचिते बहुशिल्प-भाजि, 
पोष्पे निवेश्य भवतीं नननेति वाचम्‌ । 
कृष्णं सुखेन रमयन्तमनन्तलोलस्‌, 
,वातायनात्तनयनेव निभालयानि ॥६॥ 
स्थित्वा बहिव्येजनयन्त्रनिबद्धडोरी- 
पाणि विकर्षणवशान्मृदु वीजयानि । 


प्यावे नि ती. 
अवद्धनीवि तां वीक्ष्य साधुजन्म एवं कृतार्थ थानि ॥५॥ 
नननेति वाक्पयुक्ता भवतीं सुखेत रमयन्तं अनस्तलोलं कृषणं मया 
रचिते अथच बहुशिल्ययुक्त पुष्पेनिम्मिततल्ये निवेश्य गवाक्षरन्ध्र 
दत्तनयना केवल अत्रलोकयानि ॥६॥ 
| तदनन्तर युवयोः सम्भोग समये वहिः स्थित्वा व्यजनयन्त्े 


वाम्य स्वभाववतो तुम्हें श्राकृष्ण करयुगल द्वारा उठाकर निज 
वक्षः स्थल में अवरुद्ध करने पर तुम्हारे आनन्दवाष्प पुनः पुन, 
उच्छलित हांगा तुम्हारी भज्ञक्रावलो विपर्य्पः्त होगी बेणा स्खलितं 
होंगी, नोवि अवद्ध हागो, तुःहारो एताहश परम मधुर अवस्था को | 
देखकर मैं मेरा जन्म को सम्यकूछूग से सफन्न मानू गा ॥५॥ र 


(तक्तलीला) अंनन्तर मेरे द्वारा बहु शिल्पकला से रचित, 

“कुसुम शय्या में तुम्हें निविष्ट करने पर तुम पुनः पुन: ना, ना, ना, इंस' 
प्रकार बोलोगी ! अनन्तलीलाशाली श्रीकृष्ण परमानन्द से तुम्हारे, 
“साथ रमण करेंगे ! में वातायनं में नयन अपण पूर्वक केवल अवलोकन 
करूंगा एवं नयन सफल करूंगा॥६॥ ` `. | 


श्रीसद्धूल्पकल्पद्र म: शर 


उत्तुङ्ग-के लिकलित-श्रमविन्दुजाल, 
सालोपयानि मणितेः स्मितमुद्गिराणि ॥७॥ 
श्रीरूपमञ्जरि-मुखप्रियकिङ्करीणा 

मादेशमेव सततं शिरसा वहानि । 

तेनेव हन्त तुलसी परमानुकम्पा -- 
पात्रीभवानि करवाणि सुखेन सेवां ॥८॥ 


 निबद्धाया डोरी सा फणौ यस्या एवम्भूताहं डोर्य्यामाकर्षणवशात्‌ 
` मृदुयथास्यादेवं वीजयानि उत्कृष्ट केलिजनित श्रमेण घमेबिन्दु समूह 
मालोपयानि | मणितानि रंतिकूजितानि तैः स्मितं उद्गिराणि ।७। 

“डोरी विहाय पुष्पचयनचन्दनघर्षणादि परिचर्यायां त्व 
याहि” इति. रूपमञ्जरि सुखप्रिये किङ्करीणां आदेश निरन्तरं अहं 
शिरसा बहानि। ननु तदानीं दर्शनसुख त्याग-जन्य ग्रसन्तोषं करवाणि 
तेनेव ताहशाज्ञापालनेनेव तुलस्याः परमानुकम्पा पात्री भवानि सुखेने 
' सेवां अहं करवाणि ॥८॥ 


इसके बाद तुम दोनों विलास में निमग्न होने पर मैं बाह्र रहकर 
वीजन यन्त्र डोरी आकर्षण पूर्वक मृदु मृदु व्यजन द्वारा तुम दोनों के 
केलिजनित श्रम विन्दुओ को विलोप करूँगा एवं तुम दोनों के 
मणित (रतिकूजित) श्रवण कर स्मित उद्गीरण करूंगा ।।७।। 

' इस समय श्री रूप मञ्जरी प्रभृति किद्धू रीगण मुझे कहेंगी 
| “तुम अब व्यजन डोरी को छोड़कर पुष्प चयन चन्दनघर्षण प्रभृति 
परिचर्य्या कार्य के लिए गमन करो” में उन सव की आज्ञा को सतत 
शिरसा वहन करूंगा! किन्तु तदानीन्तनीय स्वाभीष्ट लीला दशंन 
सुखत्याग हेतु असन्तुष्ट नहीं होऊंगा एताहंश आज्ञा प्रतिपालन हेतु 


६ श्रीस ङ्कुह्पकल्पद्रु मः 


साल्यानि हारकटकादिमृजा विचित्र- 
वत्तिः शितांशु-धुसृणागुरुचन्दनादि । 
वीटीलेवङ्ग खपुरादियुताः सखीभिः 
सद्ध मुदा, विरचयानि कलां प्रकाश्य ॥४॥ 
त्वां स्रस्तवेष-बसनाभरणां ` सक्कान्तां 
वीक्ष्य प्रसाधनविधो दुत मुद्यताभिः । 
भरका न्स यल ननी 
रूपमञ्चरय्यादिनां आज्ञां प्राप्य माल्यानि एव हारवलयादिनां 
माज्जेन एबं मकरि-भङ्गयादि तिर्म्माणाथे 'तुलीति प्रस्िद्धा-चित्र्वात्त 
एवं कर्पूर-कुङ्क,मागुदचन्दनादि लवङ्ग खपुरादि: युताः; वीटीश्च 
सुखी भि: सह कलां बेदग्बी प्रकाइय रचयानि ।।8।। ; 
कन्दर्पयुद्धन, कान्तसहित्तां ख्स्तवेशवसत्ताभरणां त्वां वीक्ष्य 
प्रसावनव्िधां द्रुतमुद्यवाभि: श्रीञ्पमञ्जर्य्पादिभि; हट्टाहं तानिःमाल्य 
हारादि: द्रव्यानि... तव सम्मुखं भानयानिः तपतुस मये तासां मयि दृष्टि 


तुलसी मञ्जरी की परम अनुकम्पा पाली बनूंगा एवं परम सुखसे तुम 
दोनों की प्रेमसेवा करूँगा ॥८ ः 

मैं माला गुव गा एवं हार कटक वलय अभृति अलझ्भा रों को साफ 
करू गा एवं मकरी भज्जी परभृति की रचना के लिए विचत बत्ति तुली 
निर्माण करूंगा एवं लवृङ्ग सपुर सुपारि प्रभृति द्वारा सखीगण के 
साथ वेठकर कैला प्रकाश पुर्वक ताम्बूल वीटि निस्माण करूँगा ।।8॥ 


कात. के.. साथ , कन्दर्प युद्ध से. खरस्तवेषः बसनभाभरणःतुम्हे 


NR कर, परत, करने. की. अभिलावी - होकर श्रीख्प 


मञ्जरी प्रशनूति, मेरे भाव हेहि निक्षेप करजे.से ही तपुक्राल ही. मैं 


$ 
१ 


| 


| 
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श्ौरूप-रङ्क-तुलसी-रतिमञ्जरीभिः 
हष्टानयानि तब सम्मुखमेवतानि ॥ १० ॥ 
त्वामाशिखाचरणमुटृविचित्रवेषां 

स्प्रष्ट पुनश्च घुततृष्णमवेक्ष्य कृष्णं । 
आयान्तमेव विकटश्चुकुटी विभड़- 

हड ,त्युदश्चितमुखी विनिवत्तेयानि ॥ ११॥ 
तल्ल त्य विस्मयचतों ललिता प्रतीह 
साध्वीत्व-कण्टक विनिष्क्रमणाथेसस्याः । 


न क जड न नट, 
| मात्रेनेव आनयानि नतु कथनाद्यपेक्षा इति स्वस्य चानुय्यं व्वनित।१०। 


शिखामारभ्य चरण पर्य्यन्तं प्राप्त विचित्रवेशां त्वां प्रष्ठ पून 

घुततृष्ण कृष्णं तन्चिकटे ग्रायान्तं अवेक्ष्य अहं निवत्त यानि । अहं 
| कीहृशीः मिथ्या रोषेण विकटाभ्यां भ्रुकुटी विभङ्गहुङ्कः तिभ्यां सह 
| उदच्चितं उद्ढंक्षिप्त मुखं यस्याः सा 7।११॥। 
परस्परे विहारेण खस्तवेष-भुषणौ युवां परिहसिलुः भागता 
। ललिता पुर्वेवद्धेषादिकं वीक्ष्य युवयोरङ्गसङ्गाभावशङ्कया विस्मयं 
tn टिम सितल isiohh RU 
| प्रभृति द्रव्य तुम्हारे सामने ले आऊँगा ।।१०॥। Rr 
। हे बृन्दावनेश्वरि ! तुम शिख से वखतक विचित्रवेष द्वारा 
' | RC 8 है =” £ ~ 

भूषित होनेपर श्रीकृष्ण सतृष्णं होकर तुम्हें स्पर्शे करने केलिए 
।तुम्हारे निकट आनेसे मैं मिथ्या रोष से विकट भरू कुटी विभङ्ग एवं 
| हुङ्कार दारा उतक्षिप्त मुखी होकर कृष्ण को तिरस्कार करूगा॥११॥ 
|. तुम दोनों के परस्पर विहारं से वेषं खस्त होगया है जानकर 
' श्रीललिता तुमदोनों को परिहास करने के लिए आकर पूर्ववत्‌ वेपभूषां 
| को देखकर विस्मिता होनेसे' अर्थात्‌ आर्ष मञ्जरी प्रभृति की 


| 


द श्रीसड्रुल्पकल्पद्रुमः 


प्राप्तं न्यसिद्धदयि ! मासियमेव क्षूत्तें- 

त्युक्ति हरेः स्वहृदयं रसयानि नित्यं ॥१२॥ 
निष्क्रम्य कुझुभवनाहि पिने विहर्तुं 

कान्तेक वाहु परिरब्धतनुं प्रयान्तीं.। 
त्वामालीभिः सह कथोपकथा प्रफुल- 
वक्त्रामहं व्यजनपाणिरनुप्रयाणि ॥१३॥ 


प्राप्तां एवश्च ताहश विस्मयवती ललितां प्रति कृष्ण आह । हे ललिते! 
अस्या राधाया साध्वीत्व. कण्टक-निष्क्रपणाथं प्राप्त मां इयं धूर्ता 
तत्र किङ्करी न्यसिद्धच्‌ । इगमेत्रधूर्ता नतु राधिका यतस्तस्याः 
साध्वीतवस्य कण्टकरूप्रत्वात्‌'तथाच राधिकायाः सम्मति रस्त्येवेति 


~ ->>-- 


परिहासोध्वनित्त: । इति हरेरुक्ति मम हृदय स्वरूपं भ्रमर अह : 


रसयानि हृदयस्य उक्ति कत्तृ करसवत्तेऽहं प्रयोजिका भवानि रस, ¦ 


भास्वादने । चुरादे निजन्तोत्तर पुननिच्‌ ॥ १२॥ 
कुञ्जभवनाद्विनिष्क्रम्य विपिने विहृत प्रयान्तीं त्वां अनुपश्चात्‌ 
अहमपिव्यजनपाणि: सती प्रयानि । त्वां कीदृशीं कान्तस्य एक वाहुना 


वेषरचना कौशल से तुम दोनों की रहोलीला हुई नहीं है जानकर 


mom pop 


विस्मयाविष्ट होनेपर श्रीकृष्ण ललिता को कहेंगे । "हे ललिते मैं राधा | 


के साध्वीत्व रूप कण्टक निकालने के लिए आया हूँ तुम्हारी यह धूर्ता 
किङ्करी मुझको क्यों निषेव, करतो है” ! श्रीकृष्ण की इस उक्तिरूप 
मधुका आस्वादन निज हृदय मधुकर को कराऊंगा ॥ १२॥ 


` इसके वाद कुञ्जभवन से बाहर होकर श्रीश्यामसुन्दर के | 
वामभुज द्वारा बद्धतनु होकर सखिया के साथ कथोपकथन से प्रफुल्ल | 
बदन तुम विपिन विहार के लिए, गमन करने पर मैं व्यजन: पाणि ' 


ne “04 7 उता सा 


श्री सङ्कुल्पकल्पद्रुमः & 


गायानि ते गुणगणां स्तब वत्मंगम्यं 
पुष्पास्तरेमृं दूलयानि सुगन्धयानि । 
सालीततिः प्रतिपदं सुसनोभिवृष्टि 
स्वासीन्यहं प्रतिपदं तनचानि वाढं ॥१४॥ 
रेषठस्वपाणिकृतकोषुम-हारकाञ्वौ 
केयूरकुण्डल किरीटविराजिताङ्धौं । 


लिङ्गिततनुं पुनश्च सखी भिः सह कथनोपकथने प्रफुल्ल वक्त्रां ।।१३।। 
मयेव रचितान्‌ तवगुणगणान्‌ अहं गायानि । एवं तव गम्यं 
र्म पुष्पास्तरेः करणे: कोमलं करवाणि, तेः पुष्पे: सुगन्धयानिच 
स्वामिनि ! प्रतिपदं सुमनोभिः पुष्पैः करणे: बृष्टि वाढु अतिशयं 
गस्यादेवं आलीतत्या सहाहं प्रतिदिशं तनवानि ॥१४॥ 
प्रेष्ठन श्रीकृष्णेन स्वपाणिनाकृतेः कुसुम निम्मिंतहारादिभि 
बिताङ्गीं त्वां पुनरहं स्वक्ृतकवित्वरूपपुष्पेः -भूषयाति एवं 


कर तुम्हारा अनुगमन करू गा ॥१३॥ 

है स्वामिनि ! मैं स्वरचित काब्यद्वारा तुम्हारे गुण समूह 
[ गान करूंगा और जिस पथ में तुम गमन करोगी मैं उस पथ को 
पुम आस्तरण द्वारा मृदुल करूंगा एवं सुगन्धित करूंगा एवं 
खियो के साथ उसपथ के सब ओर पुष्प वर्षा करूंगा ॥१४॥ 
¦ हे वृन्दावनेश्वरि ! वनविहार के समय तुम्हारे प्रियतम 
[कृष्ण अपने हाथसे कुसुम चयन कर उससे हार काची, कुण्डलः 
रीट निर्म्माण कर तुम्हे सुसज्जित करने सें मैं निज कघिता 
सुम द्वारा तुम्हे भूषित करूँगा एवं उस कविता को रसिक आलि 


। 


१० श्रीसाङ्ुलपकल्पद्रम 


त्वां झुषथानि पुनरात्सकवित्व पुष्पे: 
रास्वादयात्ति रसिकालिततीरिमानि ॥१५॥ 
चन्द्रांशुरूप्य-सलिले-रवसिक्त-रोध-: 
स्यञ्चत्कदम्व .सुरभा- नलिगीत कीत्ति ॥ 
आरब्ध-रासरभसां हरिणा सह त्वां 
तत्पाठितेव विदुषी कलयाणि वीनां ॥१६॥ 
रासं समाप्य दयितेन समं सखीभि 


विश्वान्तिभाजि नवमालतिका-निकुञ्जे । 


इमानि कॅचित्वाति रसिके आलीगंणान्‌, आस्वादयानि ॥१५॥ 2 
चन्द्रस्थांदा स्वरूप: रूप्य जंले: सिक्तो$वत्‌ गच्छन्‌ कदम्वसा' 
सौरभ्य यत्र एवम्भूते एवं सौरभ लोभेत आगतेन भ्रमरेण गीता 
कृष्णस्थ कीरति यंत्र एवम्भूते च रोधसि पुलिने हंरिणा सह आरब्ध 
रास रभसां त्यां ब्रिदषी अहं तत्‌ पठिता सतो वीणां वादयाणि 
रभसो हषः! १६ 
रासं समाप्य नव मालतिकालिकुञ्जे दयितेन सखीभिइच पह 


~ 


समूह को आस्बादन कराऊ गा ॥॥१४॥ 

 जहाँपर कद्रम्व कुसुम “सुगन्ध से समागत अलिंगण तुग्‌ 
दोनों की कीति को गाते हैं ओर शुभ्र चन्द्रज्योत्स्ता विधौत जिए 
पुलिन में तुम. श्रीहरि के साथ रास क्रीड़ा आरम्भ करती हं 


तह पर. तुम्हारी सिखाई हुई-्बीणा वादत्त शिक्षा में शिक्षित होक' 
वीणा वादन करू गा ॥१६७ 


हे संघे! रास क्रीड़ा समाप्रतके अनन्तर सहचरीग? 


श्रीस ङ्कुल्पकहषद्र मः ११ 
त्वय्यानयानि रसवत्‌ करकास्ररम्भा- 
द्राक्षादिकानि सरसं परिवेषयाणि ॥१७॥ 
तल्पे सरोजदल क्लृप्तमनड्भकेलि, 
पर्य्याप्तमाप्रकलया रचितं तुलस्यां 
त्वां प्रेयसा सह रसादधिशाययानि 
ताम्बूलमाशायितुमुल्बणमुल्लसानि ॥१८॥ 
सस्वाहयानि चरणाबलकेः स्पृशानि- 
जिश्राणि सोरभ-समुट्‌-चमतुक्रियाब्धिः । 

MITTS --- 
धान्तिभाजि त्वयि सत्यां रसयुक्त दाड़िमी फलादिकं आनयानि 
समनन्तरं सरसं यथास्यात्‌ तथा परिवेषयाणि॥।१७॥ 

कन्दर्षकेलेः पर्य्याप्ति्य्ञः एवम्भूते अथच 'सरोजदलेत क्लृप्तं 
त्मक़लया तुलस्या रचित तल्पं श्रीकृष्णेन सह त्वां रसात्‌ रसं 
प्स अघिशाययानि। एवं ताम्वूलं भोजयितु उल्वणं यथास्यातथ 
लासं करवाणि ॥१८॥: 5 

शयनानन्तरे चरणौ सम्वाह्यानि पुनः स्तौ स्व अलकेः 
(फो; स्पृशानि- ! एवं चरणद्वयस्य सौरभेन प्राप्नसचमत्कारः 


साथ तुम जब श्रोक्कषण के सहित नवमालती कुञ्ज मै विश्वाम 
गी” तव : मैं सरस अनार आम केला' अङ्गर प्रभृतिं फल 
कर आनन्द से परिवेषण करूँगा ॥१७॥7 . 

"हेः्राधे :: ! उस समयकलानिषुण” तुलसी द्वारां 'सरीजदल 
रखितः अनङ्गकेलि प॒र्य्यप्ते शय्याभें 'प्रियेतम के सांथ तुम्हे गायत, 
गफमा एंव ताम्बूलः प्रदान कर अत्यन्त 'उह्लसित' होऊ गा ।श्दा ` 

हे वृन्दावनेश्वरि| मैं तुम्हारे चरण युगले सम्बाहिन, 


१२ शीस द्कूत्पकल्पद्रूमः 


अक्ष्णोदंधान्युरसिजो परिरम्भयानि 
- चुम्बान्यलक्षितमवेक्षित सोकुमार्य्याः ॥१६॥ 

अन्तेनिशस्तनुतर प्रसृतालकाल्या 

ताटडूः हारतति गन्धवहाग्रमुक्ताः । 

प्रेष्टस्य ते तव च संग्रथिता निभाल्य 
तत्रानयानि परमाप्त-सखीः प्रबोध्य ॥२०॥ ` 
re क gine डकर, 
समुद्रो यया एवम्भुताह तौ जिध्राणि। पुर्नवक्षोजद्वये तौ दर्घा 
एवं मम स्तनद्वयस्थ चरणकम्मंकालिङ्गत कतं ्वेऽहं प्रयोजि 
भवानि। एवं ` चरणद्वयस्यः अवेक्षित सौकुमार्य्याह अन्य 
अलक्षितं यया स्यादेवं चरणौ चुम्वानि ॥१७॥ '(निशान्तलीः 
निशः. निशाया अन्ते ते तव प्रेष्ठस्य तवच सूक्ष्मतर प्रसर 
युक्तालकश्न ण्या सह ताटङ्काद्या ग्रथिता निमाल्य सब्चासिषः 
उत्यिताहं परमाप्न सखीः , प्रबोध्य तत्र आनयानि । अत्राः 
शब्देन केशसामस्त्यग्रहण॑ं, ताटङ्क कुण्डलं नासाया श्रग्रेस्थि 

(वेसर नत) इत्याद्यलङ्काराः  कविभ्रसिद्धाः ॥२०॥ 
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करूंगा, एवं चमत कृत होकर दर्शन स्पशे, सौरभ ग्रहण करू 
एवं निज नयन युगल में धारण, करूंगा उरसिज युगल में स्था 
करूँगा एवं अलक्षित में चुम्वन करूंगा ॥१७॥ .. (निशान्तलील 
. हेराधे! रजनी के अवसान . में. प्रियतम के साथ तुम्ह 
प्रसरण शोल अलक, केश के साथ: ताटडुहार वेसर आदि | 
` इयित , देखकर उसस्थान में परपप्रेष्ठ सखीगण को जगाव 
लागा ॥२०॥ . | .. Co 


श्रीसद्भुल्पकल्पद्रमः १३ 


ता दर्शयानि सुखसिन्धुषु मज्जयानि 

ताभ्यः प्रसादमतुलं सहसाप्नुवानि । 

तन्न पुरादिरणितं गेतसान्द्र निद्रां 
शय्योत्थितां सचकितां भवतीं भजानि ॥२१॥ 
है स्वामिनि ! प्रियसखो-त्रपयाकुलाया 
कान्ताङ्गत स्तव वियोक्तमपारयन्त्याः । 


सखीगणान्‌ तत्र आतीय ताः केशेनन सह सम्बध्य ताटङ्ाद्या 
दर्शथानि। दर्शनानन्तरं सुखसिन्बुषु मञ्जयानि। तदनन्तरं 
ताभ्पः संकाशादतुलं प्रसादं सहसा प्राप्वुवानि,.. तत: स्तासां 
सखीनां तृपुरादि शब्दैगता निविड़ा निद्रा यस्या एवम्भूतां 
शाय्योत्थितां तथाच लज्जया सचकितां भवतीं अहं भजानि ॥२१॥ 

भजनमेवाह। हे स्वामिनि! प्रियसखी दर्शत जन्य 
लज्जया अकुलाया: कान्तस्य अङ्गतः वियोक्त, अंपारयन्त्याः तव 
भलकेन सह कुण्डलादेग्रन्थि विचक्षणतया अङ्ग लिकोशलेन 
उदुग्रन्ययानि ॥२२॥ Se - 
nm se Ts 
कें परम प्रष्ट सखीगर को उस अँवस्था दिखाकर सूंख सिन्धु 
गी उन सब को लिमगते करूँगा । और संहसा उने सब के निकट 
से अतुल प्रमोदः प्री कहॅगा। पश्‍चात सेखीगण के नृपुर आदि 
की घ्वति: से आपकी गाढ़ी भिद्रा टुट्ने पर सचकित भाव में 
अवस्थित होनेपर मैं:तुम्हांरी सेवा करूँगा ॥२१॥ 5 ना 
। हे स्वामिनि ! तुम प्रियसखीगंण' को देखकर लज्जित 
कर उठकरे जानै की चे करोगो, i हार कुएडलादि, की 
त्यी के करण जीने मे. असमर्था होनेपर न विचक्षणाता के साथ - 
; 


| 


१४ श्रीसद्भूल्पकल्पद्रुम: 
उद्ग्रम्थयान्यलककुण्डलमाल्यमुक्ता- 
ग्रन्थिं विचक्षणतयाइगुलि-क्कोशलेन ॥२२॥ 
नाशाग्रतः श्रुतियुगाञ्च वियोजयानि 
तत्भुषणं मणिसरांस्तु विसूत्रयाणि । 
प्राणाव्बुं दादधिकमेव सदा तवेकं 
रोमापि देवि ! कलयानि कृतावधाना ॥२३॥ 
त्वां सालिमात्मसदनं निभृतं ब्रजन्तों 
त्यक्त्वाहरेरनुपथं तदलक्षितेत्य । 


उद्ग्रन्यने स्वस्य कोशलमेवाह.। नासाग्रतः कर्णद्वयाश्च 
सकाशात्‌ `वेसरकुण्डल स्वरूपश्ूषणं वियोजयानि । नाशात 
स्तद्भूषणस्थ वियोगेनेव केशम्य ग्रन्थी स्वयमेव यास्यति। एवं 
मणिसरानू विसुत्रयाणि त्रोटयानि । ननु लाघवात्‌ केश त्रोटनेनृ ` 
नववा कगर्थमेताहश प्रयासेन तत्राह । हे देवि, त / 
एक रोमापि प्राणार्व्व दाधिक ग्रहं कृंतावधाना अवलोकयात्ति ॥२३ | । 


कुञ्जादात्मसदनं आलीगणसहितां निभृतं ब्रजन्ती त्वां त्यक्त व| 
N 


रङ्ग ,ली के कौशल से ग्रन्थी मोचन करूंगा ॥२२॥ | 
हे स्वमिनि..! तुम्हारी, नासाग्र से वेसर, श्रुतियुगल |` 
कुण्डल खोलू'गा, मणिहार समूह को अलग करूँगा, तुम्हारे ए (| 
केश को भी मैं मेरे प्राण कोटि से भो अधिकतर मानकर {` | 
सावधानता के साथ परिचर्य्या करूंगा ।।२३॥ 

हे स्वामिनि! आलिगण के साथ जब तम अपने | 
निभूत पथ से जाओगी, उस समय मैं तुम्हारे सङ्गको छो न 


FT, — | 


श्रीस ड्ुल्पकलपद्रुमः १५ - 

त्वंखण्डितामनुनयन्तमवैक्षच्चद्वाँ 
तत्वृत्तमालिततिसंसदि वर्णयानि ॥ २४॥ 
प्रक्षालयानि वदनं सलिलैः सुगन्धे ` 

देन्तान्‌ रसालजदलेस्तवधाबयानि । 
निर्ण्णेजयानि रसनां तनुहेस पत्र्या 

सन्दर्शयानि मुकुरं निपुणं प्रमृज्य ॥२५॥ 
स्नानाय सूक्ष्मवसनं परिधापयानि 
हाराङ्गदाद्यप्यङ्गादवतारयाणि । 


अह हरिणालक्षिता सत्ती तस्थ अनुपथं गत्वा चन्द्रावलीं अनुनयन्तं 
श्री क्ष्णं वोक्ष्प तद्ुत्तान्तं आलिसमूहस्य सभायां वर्णयाणि ॥२४॥ 
दन्तान्‌ आञ्रदलैः शोबयानि रसनां सूक्ष्मस्वर्णपत्रेणनि्णेजयानि, 
निपुणं यथास्यादेवं प्रमृज्य दपेणं दर्शयानि। प्रक्षालयानि रदनं 
सलिलैः सुगन्धैः ॥२५॥ क 
स्नानाय . सूक्ष्म . वसनं , परिघापयानि हाराद्यलङ्कारं 


>. 


अलक्षित पथ से श्रीकृष्ण के पीछे पीछे चलु'गा एवं खण्डिता 


चन्द्रावली को कृष्ण अनुनय कर रहे हैं देखकर सब वृत्तान्त 


| आलियों की संसद्‌ में कहुंगा ॥२४॥  --(प्रातर्लीला) 


सुगन्धि सलिल द्वारा तुम्हारे वदन प्रक्षालन करू'गा।' 


। सुकोमल ग्राञ्रपत्र द्वारा दन्त घावन कराउँगा । सूक्ष्म हेम 


पत्रिद्वारा रसना मार्जेन कराऊगा। पश्चात्‌ उत्तम रूप से 
परिस्कृत दर्पण दिखाऊ गा ॥२५॥! 


| स्तान के लिये सूक्ष्म श्वेत वस्त्र पहिनाऊंगा । हार अङ्गद 
| प्रभृति अलङ्कार को खोलकर श्रीअङ्गमें अरुणवर्ण मनोहरसुगन्धितेल 


१६ श्री स दूलप कल्पद्रुमः 


अभ्यज्ञयान्यरुण सोरभहृद्यतेले 
रुद्रत्तयानि नवकुकुम चन्द्रचूण्णें: ॥ २६।१ 
नीरंमंहासुरभिभिः स्तपघानि गात्रा 
दम्भांसि सूक्ष्म-वसने रपसारयाणि। 
केशान्‌ जवादगुरुधू म-कुलेन यत्ना 
दाशोषयाणि रसभेत सुगन्धयानि ॥२७॥ 
वासो मनोभि रुचितं परिधापयानि 
सौवण्णंकड्कतिकयो चिकुरान्‌ विशोध्य । 
FNS: SUNSETS MMMM 
अप्यङ्गात्‌ शरीरात्‌ अव्रताइयाणि अरुण सौरभ हु्यतेलेः अभ्यः 
यानि अस्यञ्जयनान्तरः नब्रकुंकुम कर्पूर चूएणे रुद्रत्तं या नि।।२६।॥। 
महासुरभिभिः  नीरेः स्नपयानि। गात्राज्जलानि सूक्ष्म ` 
वसने: दुरोकरवाणि । जवात: शीघ्र अगुरुधुम समूहेन केशान्‌ | 
शोषयानि तेनेव अगुरुघुमेत सुगर्‍्धयानि ॥२७॥ 
असले: क्‌ कुमे. विनिता वेणीं कीहशीं अग्ने 'लसन्तीं जात 
इति प्रसिद्वाचमरीका तत्रस्थित मणिसमूहेन भातां ॥२८॥. 


लगाने के बाद नव कुसकुम एवं कर्पूर चूर्ण द्वारा उद्दत्तंत करूगा। दि | 
अनन्तर;महाशुरन्धि जल द्वारा: स्वान कराऊंगा, यूक्षमवस्त्र 
द्वारा शरीर से जल अपसारण करूंगा एवं. यत्नपूर्वक केश कलाप 
खा रहका सारा हिटर भाः से उसे सुगन्धित करूंगा ।। २७॥ | 
तत्‌.पहुचात्‌ - तुम्हें! मत्तोहरु बसन धारेण 'कराऊंगा एवं 
'सुवणे रचित कद्भुग द्वारा चिकुर को विशोधित कर चमरिका स्थित 
मणि एवं,विचित्र कुसुम द्वारा मनोहर वेगी गुम्फित करूगा ।। ब. न 


RY क एग 
हहे: २५. रश 


श्रींसद्भूल्पकल्पद्र॒म:। १७ 
गुस्फानि वेणीममलेः कुसुमंविचित्रा 
मग्रेलसञ्चसरिका मणिजातभाता ॥२८॥ 
चुड़ापणि शिरसि सोक्तिकपत्रपांस्वां 
भाले बिचित्र तिलक च सुदारचय्घ । 
अङ्क्त्वाक्षिणी शुतियुयं मणिकुण्डलाढ्यं 
नासासलङकतबतों करवाणि देवि! ॥२४॥ 
गण्डद्वये सकरिके चिबुके विलिख्य 
कस्तूरि केष्टपृषतं कुचयोश्च चित्रं । . 
वाह्वोस्तवाङ्गदयुगं सणिबन्ध युग्मे 
चूड़ा ससारकलिताः कलयानि यत्नात्‌ ॥३०॥ 

शिरसि शिषकुल इति प्रसिद्धा चूड़ामरिएं मुक्ता निम्मितां 
ललाटीकां पत्रपास्यां आरचय्य चुड़ामणि लंलाटीका इत्यम रः । ेत्रेद्वयं 
अङ्क्त,वा अञ्जनगुक्त कृत्त्वा कणं दयं मणिकुण्डलयुक्त करवाणि ॥२३॥।५ 

चिवुके कस्तूरिका इष्टं पृषतं विन्दु मसार इन्द्र नीलेमणि स्तेनः 
कलितानिम्मिंता चूड़ी मणिबन्व युस्मे कलयानि ॥ Rubies salen मेल ne 


है राधे - तुम्हारे ललाट में आनन्द के साथ. विचित्र तिलकः 
प्रदान करमुक्ता निम्मित ललाटीका एवं मस्तकः में चूड़ामणि की. 
रचना करूंगा। हे देवि ! नयन द्वय में अञ्जन. एवं कणंद्वय में मणि 
कुण्डल प्रदान कर नासिका.को मुक्ता फल से अल. त कू गा ।२६ 
| हे राधे ! तुम्हारे गण्डद्वय में मकरिका चिबुक में-कस्तुरीविष्दुः 
'एवंकुच युगल में विचित्र चित्र अलङ्क.त. कर बाहुद्दय में अङ्गद-एकः . ` 
| मणिबन्ध में इन्द्रनोलमणि निर्मित जूड़ी पहिनाऊ गः ॥।३०॥ 
॥ 


| 
$ 


१८ 'श्रीस ड्ुस्पकल्पद्रू मः 
पाण्यङगुलोः कनकरत्न मयोम्मिकाभि 
रभ्यच्चयानि हृदयं पदकोत्तमेन । 
मुक्तोतकञङ्चुलिकयोरसिजो विचित्र 
माल्येन हार निचयेन च कण्ठ देशं ॥३१ ॥ 
काञ्च्या नितम्ब मथहंसक नूपुराभ्यां 
पादाम्बुजे दलतति क्वणदङ्गुरीयेः । 
लाक्षारसे ररुणमप्यनुरञ्जयानि 
हे देवि ! तत्तलयुगं कृतपुण्यपुञङजा ॥ ३२ ॥ 
अङ्कानि साहजिकसौरभयन्त्यथानि 
, _ देव्यच्चेयानि नवकुङ कुस चच्चेयेव । 
पाण्यङ्ग लीः रत्तमयाङ्क_रीभि रभ्यञ्च यानि । मुक्तयाग्रथिता " 
कंञ्चुलिका तया स्तनौ अच्च यानि ॥३१ ॥ | 
दलततिं अङ्ग_लीश्रेणी शब्दायमानाद्ध,रीभिः। तयो: 
पादयोस्तलयुगं साहजिक अरुणमपि कृतपुण्यपुऊजाहं लाक्षारसैरनु- 
रंञ्जयानि ॥३२॥ । 
oe चित... 5 
है श्री राधे! कनक रत्तमव अङगुरी द्वारा तुम्हारी . 
अडगुलियोंको उत्तम पदक द्वारा वक्षस्थल को मुक्ता खचित कच्च लिका | 
द्वारा स्तनद्वय एवं विचिल्ल माल्य एवं हारनिचय द्वार 
विभूषित करूँगा ॥३१॥ ५22 : 
- । हें देवि! कृत पुण्य पुञ्जा मैं तुम्हारे नितम्व प्रदेश को काशी ! 
द्वारा हंसक नुपूर पादकटक द्वारा पाद पद्धूजद्दय को एवं शब्दा यमान ' 
ट अङ्गुरी, द्वारा अङगुली श्रेणीको सुशोभित करू ग। ८ | 


५ छु एवं अरुण | 
सदृशपदतल दृय को लाक्षारस से रञ्जित करू'गा ॥३२॥। `: | 


[ कृण्ठदेश को | 


श्रीसङ्कल्पकल्पट्रुमः १६ 


लीलाम्बुजं करतले तव धारयाणि 

त्वां दर्शयानि मणिदर्पणमर्पयित्वा ॥ ३३ ॥ 
सौन्दय्यमद्भुतमवेक्ष्य निजं स्वकान्त- 
नेत्रालिलोभनमवेत्य विलोलगात्रो । 
प्राणाव्वुदेन विधुर्वात्तिकदीपकेश्च 
निस्संञ्छ्यानि नयनाम्बु-निमज्जिताद्भी ॥३४ 
गोष्ठेश्वरी प्रहितया सह कुन्दवल्ल्या 
प्राभातिक प्रियतमाशनसाधनाय । 


स्वकान्तस्य नेत्ररूप मरस्य लोभनं निजं अद्भुत सौन्दर्य 
अवेत्य चञ्चल गात्री त्वां प्राणाव्वुदेन कर्पृरवत्तिकया निम्मित दीपके: 
करणेश्च अहं आनन्दाश्रुभिः निमज्जिताङ्गी सती निर्म्मञ्घयानि 
निम्मंञ्छनं करवाणि ॥३४॥ 

प्रियतमस्य श्रीकृष्णस्य प्रातःकालीनभोजन साधनाय यशोदया 
प्रहितया कुन्दवल्ल्या सह एवं प्रिय सखीभिः ` समं यान्तीं त्वाँ अननु = 


हे देवि ! तुम्हारे श्रीअङ्ग स्वभावतः सुगन्धि होनेपर भी मैं 

उसे नवकुङ्ग म द्वारा. चर्चित करूंगा , तुम्हारे हात में लीलापदूम 

धारण कराऊंगा ।एवं मणि दर्पण अर्पण कर स्वरूप. दर्शन; कराऊ गा | 

= उस दर्पण में स्वीय कान्त के नेत्रालि लोभनीय अद्भुत सोन्दर्य 

को देखकर तुम चञ्चल हो .उठोगी; तब मैं नयन जल से अभिषिक्त 

होकर स्वीय प्राणाव्वुंद के साथ कर्पूर की बत्ती से तुम्हारी आरतो 
उत्तारू गा ॥३४ .॥ कोन! ३ 


हैं देवि ! तुम प्रियतम कृष्ण के प्रात: कालीन भोजन पाक करने के 


२० श्रीसङ्कुल्कल्पद्रुपः 
यान्तीं समं प्रियसखीभिरनुप्रयाणि 
ताम्बूल सम्पुट सणि व्यजनादि पाणिः ॥३५॥ 
गोष्ठेशवरी-सदनसेत्य पदे प्रणम्य { 
तस्यास्तदाप्तभविकां त्रपयावृताद्कों । 
घ्राताँ तया शिरसि तच्तयनाम्वुसिक्तां 
त्वां बीक्ष्प तासहमपि प्रणमामि भक्तया ॥३६ 
भुत्ते तपोऽसि वृषभानु कुलस्य भागयं 
गेहस्य मे$सि तनयस्य च मे वराङ्ि ! । | 
प्चादहमपि ताम्बूल सम्पुटादि पाणिः सती गच्छाति ॥ ३५॥ 
तस्या यशोदाया; पदै प्रणम्य तदा आप्तभविकां प्राप्त कुशलां _ 
अथच. लज्जया समाबृताङ्गी खाँ वीक्ष्य अहमफि तां गोष्ठेश्वरी | 
भक्त्या प्रणमामि ॥. त्वां पुन; कोशी तया यशोदया शिरसि जाता | 
पुनश्च तस्या नयनजलेन सिक्तां ॥३६।॥ | | 
गोद यशोदा आह । हे वराज हे वराद्धि! हे राधे ! त्वं वृषभानुकुलस्य 
लिये श्रोयवोदा प्रेरित कुर्दलता के प्रिय; सली गण सहित्‌ श्रोनन्दालप | 
गमन करोगी ॥ मैं उस. समय-ताम्बुल: सम्पुट मणि व्यजनादि लेकर ' 
तुम्हारे असुंगसन करू गा॥। ६५ ` |! 
गोष्ठेश्वरी के सदन में उपस्थित हौक रु उनके भी चरणों में तुमं . | 
प्रगतो हृनिसे गोष्ठेश्वरी तुम्हारे मस्तक्त का घाण लेकर हें आशी | 
चांद करेंगी; उस समय तुम भी गोष्ठेशंवरी के नयत जल से सिक्त एवं | 
लज्जासेसङकुचित होकर रहोंगी; यहं देखकर में भी उनको परमानन्द / 
_ से भक्ति पुर्वक प्रणामं करू गा ॥३६॥ ` | 
अयि वराङ्ि ! सुन्दरि ! राघे!तुम वृषमानु कुल की मत्तिमंती | 
Son लें की मुत्तिमती | 
ही आफ कि घरको भूति मतो" सौ माथ स्वख्धा हो,कारंग | 


| 
| 
| 


श्री म ङ्कुल्पकल्पद्रुमः २१ 


नरुज्यदास्यसृतपाणिरभू वरेण 

दुर्व्वाससो यदिति तद्वचसा हसानि ॥३७॥ 
स्नातानुलिप्तवपुषो दयितस्य तस्य 
तात्‌कालिके मधुरिमन्यतिलोलिताक्षों 
स्वामिन्यवेत्य भवतीं कवचन प्रदेशे 

तत्रेव केन च मिषेण समानयानि ॥३८॥ 
प्रक्षालयानि चरणों भवदङ्गतः सड: 
साल्यादि पाकरचनानुपयोगि यत्तत्‌ । 


मूर्त यत्तपस्तत्‌ स्व रूपासि एवं मम गेहस्य मूत्तं यद्‌ भाम्यं तत्‌ स्वरूपासि 
एवं ममतनपस्य नरुज्यदा आ।रोग्पदा त्तं ग्रसि । यंस्माद्‌ दुर्वाससो 
वरेण अमृतपाणिरधूदिति तस्या यशोदाया वचनेन अहं निरुज्य 
पदेन दिलष्टार्थ स्मरणात्‌ हानि ॥३७॥३८ 

चरणी प्रक्षाल्य पाकरचनोपयोगियत्‌ ख्ङ्माल्यादि अलंकरणं तत्‌ 
भवदङ्गतः तवाङ्कात्‌ अहं उत्तारयाणि तदेवपुर्व्वकृतमत्‌ चातुर्यं वशेन- 


श्री दुर्वासा ऋषि के वर से तुम अमूत पाणि हो, अतएव मेरे तनय के 
लिये निरोग प्रदात्री हो, वहाँपर तुम्हारे प्रति श्रीयशोदा के उक्त 
वाक्य श्रवण कर मैं हसँगा ॥३७॥ 
हे स्वामिनि ! कृष्ण उस समय स्तात अनुजेपन भुषण आदि 
से अतिशय माधुर्य मण्डित होने पर तुम्हारे नयन श्रीकृष्ण दर्शन के 
लिए अति चञ्चल हो उठेंगे, मैं उस समय नन्दालय कें किसी 
निभृत कक्ष में किसी छल से तुम्हें ले आऊँगा ॥३८॥ . "| 
अनन्तर चरणद्वय प्रक्षाअन पूर्वक पाकशाला के अनुपयोगी | 
मणिमाला व पुष्पमालादि आभरण,-तुम्हारे अङ्ग से उत्ताहंगा, उस 


२२ श्रीस ङ्कूल्पकल्पद्रूमः 
उत्तारयाणि तदिद तु तवाऽस्त्वितित्बद्‌ 
वाचोछुसानि विकसन्मधुमाधवीव ॥ ३४॥ 
पकत्वा स्थितां मधुरपायसशाकसूप- 
भाजि-प्रभूत्यपृतनिन्दिचतुन्बिधान्न । 
त्वां लोकयाति नननेति मुहुब्वेदन्ती 
गोष्ठेशयापि परिवेषयितुं निदिष्ठां ॥ ४० ॥ 


तृप्त्युत्थितां प्रियतमाङद्भर्शचधयन्त्या 
वातायत्रावितहृशः सहसोल्लसन्त्याः । 
श्रोक्ृष्गमाशुय्ये दशेताज्जातानन्दाया स्तव रेकिङ्करि | इदं भूषणाः 
दिकं तवास्तु इति वचसा अलं उल्लसानि तत्र इष्टान्त, वसन्तकालीव 
विक्तास-युक्त माधवी इव ।। ३९ ॥ | 
मधुरपायसादि चतुरविधान्न: पक्‍त्वास्थितांभथच गोष्ठेगया 
परिवेशयितुं निदिष्यं पश्चात्‌ तननेति मुहुव्ंदन्तो त्वांअवलोकयाति 


उपप Ee Nr Tt NE गे 
तन 


मय | आनन्द हेतु हे 
किङ्कुःरी.ये आभरणादि मैंने तुमको दिया, तुम इसे लेलो. म्हारे यह 


बाक्य सुनकर मैं वसन्त में विकसित माधवी लतिका की. भांति| 
उल्लसित हो जाऊँगा।॥ ३६॥ | 
.... मधुर पायस, शाक,सूप भाजि प्रभृति अ 
रन्न पाक करने के पशात विश्राम करने से 
वेषण करने के लिए आदेश, करेंगी तब; 
भाप्रमाणा तुम्हें दशेन करूंगा; ॥ ४०५): | 


०! बने हर धू | | 
` दैइदाबनेसरि ! तूम मो जत से, परित प्रितम, श्रीकृष्ण | 


त के समात्त चतुविध | 
गाष्ठेशवरी तुम्हें प्ररि | 
ग. ना, ना,.इस प्रकार | 


श्रीसङ्कलपकहपद्रुमः २३ 
आनन्दज दयुतितरङ्ग भरे मनोज- 
सञ्जुङृते तव सनो मस सञ्जयानि ॥ ४१॥ 
राधे ! तवेव गृह सेतदहं च जाते ! 
सूनोः शुभे ! किमपरां भवतीसवे मि । 
तद्भुङ्ख सम्मुखमिति ब्रजपा गिरात्बत्‌ 
वक्त्रंस्मितं स्वहृदयं रसयानि नित्यं ॥ ४२ ॥ 
NNR 
विवन्त्या स्तव श्रीकृष्णादशनोत्यानन्द जन्यकाग्तितरङ्गातिशये मम 
मनो मज्जयानि। तव कीहश्या: श्रोकृष्णस्य दर्शनां वातायने 
गवाक्षेऽपिंते दशौ यस्थाः तव द्युति तरङ्गे कीहृशे मनोजेन बन्दर्पेण 
मनोज्ञीकृते ॥ ४१ ॥ 
हे जाते ! हे पुत्रि ! हे राधे ! हे शुभे ! एतंद्गूह अहं च तर्वेधं 
सूनोः श्रीकृष्णात्‌ सकासात्‌ त्वां अपरां भिन्नां कि अवैमि जानामि ? 
 तत्तस्मातू मम सन्भुखमेव त्वं भुङ्क इति यशोदाया गिरा ज्ञातं यत 
तव वक्त्रस्मितं तेन मम हृदयं नित्यं अहं रसयानि । अत्र सूनोरिति 
श्रिष्टार्ध स्मरणात्‌ स्मितं जातं यदूयथा सूनोः कि अपरां भवती अबैमि 
नहि जातामि किन्तु तदीयामेव जानामि ॥ ४३॥ 
Oo rn se me vm Nee ose 
की अङ्गकार्ति का दर्शन करते करते सहसा उल्लसित्ता होकर गत्राक्ष 
में नेत्रापंण करने से तुम्हारे कन्दर्षकृत आनन्द जनित कान्ति तरङ्ग 
में मन को मग्न करूंगा ॥ ४१॥ 
हे राधे ! हे मङ्गल स्वरूपे । हे पुत्रि | यह गृह तुम्हारा है, 
एवं में भी तुम्हारी हूँ । मैं अपने पुत्र से तुम्हें भिन्न नहीं जानती हूँ । 
अज राज्ञी का वह वचन सुनकर तुम्हारे मुख में मृदु हास्य का उदय 
होगा । मैं निज चित्ते में उसका आस्वादन करू गा ॥४२॥ 


२४ श्री स ङ्कुहपकह्पद्रुगः 
यान्तं वनाय सखिभिः सममात्मका्तं 
पित्रादिभिः सरुदिते रनुगम्यसानं । 
वीक्ष्याप्मगोरवगेहां दिननाथ पुजा 
व्याजेन लब्धगहनां भवतीं भजानि ॥४३ ॥ 
कान्तं विलोक्य कुसुसावचये प्रवृत्ता- 
मादाय पत्रपुटिकामनुयाम्यहं त्वां । 


सुवलादि सखिभिः समं वनाय यान्तं एवं रोदन युक्तः पिता 
दिभिरनुगम्यमानं आत्मान्तं श्रीकृष्ण वीक्ष्य प्राप्त गुरुजन सम्बर्छि 
गेहं यया एवम्भूतां अथच गृह गमनानन्तरं सु्येपुजाच्छळेन लब्धवतं 
भवतीं भजानि ॥४३॥ 

वने गत्वा श्रीकृष्णं विलोक्य कुसुमावचयने प्रबृतां त्वां पुष्पस्य 
घारभूतां पत्रनिम्मिंत पुटिकां आदाय अहं अनुयानि | तदनन्तरं व 
तस्करी मम पुष्पं चिनोति इति तस्य श्रीकृष्णस्य वचसा करणोन हर्ष 
जाता न कापीति तव उक्ति स्तयासह श्रीकृष्णे अपित हशं भवती ' 
हश भब 


Ee पुर्वाह्क लीला | 

अनन्तर परह काल में सखागण के साथ श्रीकृष्ण बन गम 

2 लड गुठजनबृन्द रो र श्रीकृष्ण का अतुगमंत. 
करेंगे वह सब देखकर तुम अपने घर पर वापिस आजाओगी, अनन्त, 
सुप इजा के छल से बनगमन करने पर मैं तुम्हारे साथ जाऊंगा । 
हे सध्याह्ह लोला र | 

बने में जाकर कान्त को देखकर पुष्प चयन में रवृत होते 

मैं पत्र निमित पुष्पांधार लेकर अनुगमन करूँगा, कृष्ण मे" 
तस्करो 'कॉन है 2” इसके उत्तर में “कोई नहीं कोई नहीं” इ 
i धर 


हत का 


श्रीस ङ्कूल्पकल्यद्रुमः २५ 
का तस्करीयमिति तद्वचसा न कापी 
त्युक्ता सहाफ्ति हशं भवतीं स्मराणि ॥ ४४ 
पुष्पाणि दर्शय कियन्तिहृतानि चौरी 
त्युक्तचंब पुष्पपुटिकासपि योपयानि । 
तद्वीक्ष्य हन्त सम कक्षतले क्षिपन्त 
पाणि बलात्तमभिमृश्य भवानिदूना ॥४५ ॥ 
रक्षाद्य देवि ! कृपया निजदासिकां मा 
मित्युच्च कातरगिरा शरणं व्रजानि । 
कि धूत्तं ! दुःखयसि मज्जनसित्यमुष्य 
बाहु करेण तुदतों भवतीं श्रयाणि ॥ ४ कड ह र आग 
भजानि ॥ 
हे चोरि ! राधे ! मम कियन्ति पुष्पाणित्वया हुतानि तदुदर्शय 
इति कृष्णस्य उक्त्यैव अहं पुष्पपुटिका गोपयानि । तंदूगोपनं वीक्ष्य 
शृहीतुं मम कक्षतले हन्त बलात्‌ पाणिं क्षिपन्तं त्वं कृष्णं अभिमृष्य 
जञात्वा भहुं दुःखिता भवानि ॥ ४५ ॥ 
इति उच्चे:कातरवाक्येन शरणं व्रजानि । श्राति । तदनन्तर राविक राबिकाह्‌ 
प्रकार कहते कहते कृष्णा के प्रति दृष्टि अर्पणकारिणी तुम्हें दर्शन 
करूंगा ।॥। ४४ ॥ 
कृष्ण कहेंगे, कितने फूलों की चोरी दुमने की है? दिखाओ,, 
तव में पुष्पाधार ग्रोपत्त करूंगा, उसे देखकर श्रीकृष्ण बलपूर्वक 
मेरे वक्ष में हस्तक्षेप करेंगे। उससे मैं दुःखित हो जाऊँगा ॥ ४५ ॥ 
अयि देवि में तुम्हारी दासी हूँ मुझे रक्षा करो !. इस प्रकार 
कातर वाक्य से तुम्हारी शरण लेनेपर यह धू्ते ! क्यों मेरे जन को 


२६ श्वीसङ्कल्पकल्पद्रुमः 
त्यक्त्वेव सां भवदुर कवचं बिखण्ड्य 
राक्षां जज तब गलात्‌ स्वगले निधाय । 
पुष्पाणि चोरि ! मम कि तब कण्ठहेतो 
स्तत्‌ कण्ठमेव सुभृशं परिपीड़यानि ॥४७॥ 
राजास्ति कन्दरतले चल तत्रधूत्त ! 
तस्याज्ञयेव सहसाच विवस्त्रयिष्ये । 


है धूत्त ! कृष्ण ! कथं मज्जनं दुःखयसि इत्युक्त्वा अमुष्य श्रीकृष्णस्य 
बाहुं स्वकरेण तुदती अहं भाश्रयाणि तुद व्यथने घातु: ॥। ४६॥ 

तदनन्तरं श्रीकृष्णः मांस्यवत्वा तब उर: कवच कड्चूलिकां 
विखण्ड्य प्राप्तां मालां तवगंलात्‌ स्वगले निघाय आह हे चोरि ! मम 
पुष्पाणि कितव कण्ठस्य माल्य हेतु: भवतिं तत्तस्मात्‌ तवकण्ठ मे वाहु 
भ्रतिशयेन परिपीडयानि।। ४७॥ 

हे धृत्ते! हे राधे ! कन्दर्प: महाराजा कन्दरे अस्ति तत्र चल 
तस्य राजाज्ञयेव त्वां सहसा विवस्त्रयिष्ये। तदनन्तरं विवस्त्रां | 


> 


मन लि तत य कक रवा NN 
बलेश देते हो” इस प्रकार कहकर अपने होथो से कृष्ण के हाथ को 
रोकोगी, में इस प्रकार भावयुक्त तुम्हारी शरण ग्रहण करूँगा ।।४६॥ 
इससे भोकृष्ण मुझे छोड़कर श्रीकृष्ण तुम्हारे वक्ष: स्थलस्थ 
कञ्चुली का खण्डनपूर्वक तुम्हारे कण्ठस्थित पुष्पमाला अपने गरें 
मै घारण:कर-कहेगा; "अयि तस्करी ! ये. सब पुष्प क्या तुम्हारी 
माला. के, लिएँ: हैं; ? देखो ! मैं तुम्हारे कण्ठदेश का पीडन बतं 
पूर्वक कस्ता हूँ।॥॥ ४७॥ 
हे रावे! हेते! कन्दरा में एक राजा है, वहाँ चलो ; 
उनकी आज्ञाःसेःतुम्हे, विवज्ञ करूंगा, फचात्‌ राजा तुम्हें विवखा 


शरी सङ्कूल्पकल्पद्रु मः २७ 


ताँ वीक्ष्य हृष्यति सचेन्निजदिव्यमुक्ता- 

सालां प्रदास्यति ललाटतटेमदोये ॥ ४८ ॥ 

दोषो न ते ब्रजपते स्तनयोऽसितस्य 

दुष्टस्य यन्नरपतेः खलु सेवकोऽञ्षुः । 

तह द्विरीहृगभवन्भम चात्र साध्व्या 

भाले किमेतदभ्रल्लिखितं विधात्रा ॥ ४४ ॥ 

इत्यादि वाङ्मय सुधामहहश्रुतिभ्यां 

स्वाभ्यां धयान्युदरपुरमथेक्षणाभ्यां । 
ME STAs se neem res पल जनक 
त्वां वोक्ष्प स राजा यदिहृष्यत्ति रा स्त कोप दित्यमुक्तापालां मदोये 
ललाट तटे दास्पति। एतेन कन्इरतले गते मति इति ध्वनित्तं तन्न 
राधया सर कन्दपगुद्धत जातश्रपविन्दुरेव मुक्तामालास्वरूपो 
भविष्यतीति परिहासो ध्वनितं ।।४८।। 

ब्रजफ्ते स्तनपोऽपि भुत्वा हृष्टस्य नरपतेः कन्दर्यस्य यतस्तं 

सेवकोऽभुः। अतएव ताहश विरुद्धभावस्य तत्रदोपो नास्ति किन्तु, 
दुडपङ्गध्यत्र दाषः। तप्मात्‌ दुश्यद्भात्‌ एर तत बुद्धि; ईह 
भत्रति साध्ञ्याः मन च ह रे 6 वित्रात्रा एवल्निखित अमत्‌ ।४ 


देखकर मेरे. प्रति प्रसन्न होकर दिव्य मुक्ता माला मुझे. प्रदान 
करेगा ॥ ४८॥ 

जब तुम ब्रजे-द्रनन्दन होकर. भो- दुष्ट क्रत्दपं नराति. का 
सेवक हुए हो,.तब,हो-तुम्हारी ऐमो विरुद्ध बुद्धि हुई है, इसर्म तुम्हारा . 
दोष: नहीं हैं। दुष सङ्ग काही प्रभावनः है.।-क्िन्तु मैं. तों साध्वी 
हैँश:मेरे ललाट में. भो वियाता ने इस प्रकार ही लिखा है ॥ ४६.॥ : 


२८ श्रीस डूल्पकल्पद्रुमः 


रूपासृतं तव सकान्ततया विलास- 

सीधुञ्च देवि ! वितरास्यथमादयानि ॥५०॥ 
प्रेष्ठे सरस्यभिनवां कुसुम विचित्रां 
हिन्दोलिकां प्रियतमेन सहाधिरूढ़ां । 

त्वां दोलयान्यथ किराणि परागराजि 
र्गायानि चारुमहतीमपि वादयानि ॥ ५१ ॥ 
वुन्दाबने सुरही रुहयोगपीठे, 

सहासने स्वरसणेन विराजमानां । 


इत्यादि युवयोर्वाक्यमय सुधां अह॒ह मदीय कर्णाभ्यां उदरपुर 


हिन्दोला में प्रियतमं के साथे आरोहण करने पर 
परी की वर्षा कडग, एवं बीणा नाइन कह रे न 

> हि देवि ! श्रीबुन्दाबतत "के कल्पवृक्ष के सूलैमें 'योगपीठस्थ 
सिहासंन में श्रीकृष्ण के. सोय तुम विराजित होने से मैं पाद्य अर्घ्य: 


श्रीसङ्कुल्पकल्पद्वम: २९ 
पाद्याघ्यं धूप विधुदीप चतुव्विधान्न- 
त्रगृभुषणादिभिरहं परिपुजयानि ॥५२॥ 
गोवड्ध ने सधुवनेषु मधूत्सवेच 
बिद्रावितात्रपसखी शतवाहिनीकां । 
विष्ठातयुद्धमनुकान्तजयाय यान्तीं 
त्वां ग्राहयाणि नबजातुषकूपिकालीः ॥५३॥ 
अग्नेस्थितोऽस्मितवनिश्चय एव वक्ष 
उद्घाट्य कन्दुकचयं क्षिपचेद्ध लिष्ठा । 


` एवं चारु महतीं वीणां वादयानि ॥५१।४५२॥ 
गोवरद्धते वसन्तयुक्त बनेषु आविर गुलाल इति प्रसिद्धस्य 
| पिष्टातस्य युद्ध कान्तं जेतुं गच्छतीं त्वां पिष्ट'तपूर्णं नवजातुषकुपिका- 
। श्रेणीर्यद्ध समये अहं ग्राहयाणि कहशी मधूनसवेन होलिकोतूसवेत 
। विद्राविता लज्जा यासां एवम्भूत मखीगणरूप सेनानी सहितां ॥५३॥ 
पिष्टातयुद्धसमये श्रीकृष्ण आह । स्व वक्षः पीताम्बरं 
| उद्घाट्य निश्चलः सन्‌ तव मग्रेऽहं स्थितोऽस्मि तस्मात्‌ त्वं वलिष्ठाचेत्‌ 
पुष्फ्निम्मितकन्दुळ्समृहं मयि क्षिप, अथ हे राधे तव हुदि यदि 


पूर, दीप चतुविघ अन्न ग्‌ भूपणादि के द्वारा सवं प्रकार तुम दोनों 

की सेवा करू गा ॥ ५२॥ 

| हे श्री राधे ! तुम गोंवद्धंतस्थ वसन्त ऋतुबन में वसन्तोत्सव ` 

| मे लज्जारहित सखी शतवाहिनी से युक्त होकर कान्त जय की 

अभिलाष से पिचकारी युद्ध में प्रवृत्त होनेपर मैं तुम्हें लाक्षा निम्मित 
नवीन कुमकुम की गुलिका प्रदान करूगा ॥ ५३ ॥ 


श्रीकृष्ण कहेंगे मैं तुम्हारे सामने उद्घाटित वक्ष से निइचल 


३० श्री सङ्कुल्पकल्पद्रुमः 
उद्घाट्य कञ्चुक मुरः किल दशंयन्ती 
त्वञ्चापि तिष्ठ यदि ते हृदि वीरतास्ति ॥५४। 
यतुकत्थ्यसे तदयसेव तव स्वभावो 
यत्‌एुव्वं जन्मनि भवानजितः किलासीत्‌ । 
मिथ्येव तत्‌ यदिह भोः कतिशो जितो$भूः 
मतृकिङ्करीभिरपि तद्विगतत्रपोऽसि ॥५४॥ 
इत्पेवमुत्‌ पुलकिनी कलयानि वाचः 
सिज्ञान कङ्कण झनतृक्कत दुन्दुभीक । 


रि RF LT नका काकाले कक कमारा दु है हू 
चीरतास्ति तदा स्ववक्षष: कञ्चुकं उद्घाट्य उरः दशेयन्ती सती 
त्वमपि ममाग्रे किल तिष्ठ ॥५४॥। 


श्री राचिका प्रत्युत्तरमाह । हे कृष्ण यतस्व कथ्यले आत्मकं 
कुरुषे तत्तव अयं स्वभाव: किन्तु पौर्णमासी मुखात्‌ मञ्चाशुर्त यत 
जन्मनि त्रान्‌ अजित नामा भासीत्‌ तत्तुकिल मिथ्येव यदयस्मार 
इहव मत्‌ करिद्धरीभिः कतिवारान्‌ भवान्‌ जितो अभुत्‌ तत्तस्मात्‌ ख 
विगतलज्जोऽसि ॥।५५॥ 
युवयोरित्येवं वाच अहुं 'उत्तुपुलकित्ती सती कलयानि शुणवाति : 
CRT त ण कळा कडी | 
हौ तो मेरे सामने उद्घाटित वक्ष होकर | 
अंत्रस्थात करो ! ॥५४॥ 2 Bsr 
.. श्रीकृष्ण के वाक्य को सुनकर तुम कहोगी, तुम वीरता के 
ला दोप म्हार साडी; अनुरूप. ही है । पोणंमासी 
भी कहा करती है कि तुम्हारा नाम पिछले जन्म में अजित था. 
यह कशन सम्पूर्ण मिथ्या हे, बयोंकि मेरी किजूरियों से तुम कितने 
2 जार पराजित दो चुके हो; अब तुम तिर्न होकर इस प्रकार गर्व 
कर रहे हो ॥२५।। | ० OR 


श्रीसडुल्पकल्पद्रम: ३१ 
युद्ध मुखामुखि रदारदि चारुबाहु 
चाहव्यसन्दनखरानखरि स्तुवानि ॥५६॥ 
कस्याञ्चिदद्रि नृपदीब्यदुपत्यकायां 
सप्रेयसि त्वयि सखीशत वेष्टितायां 
विश्वान्तिभाजि बनदेवतयोपनीता- 
नोष्टानिसीधुचषकानि पुरोदधानि ॥५७॥ 
हा कि कि कि ध धरणी घु-घु घुर्णतीय 
धा-धा-ध धावति भयाद्‌ बि-वि वृक्ष पुञ्जः । 


एवं अव्यक्त शब्दं कुव्वेत: कङ्कणस्य कनतूकार शब्द एवं दुन्दभिवाद्य 
यत्र एवम्भूत युत्रयायुद्ध अंह स्तवानि । युद्धं कीदृशं सुखेन मुखेन 
प्रहृत्य इदं युद्धं प्रवृत्त पित्यर्थे मुखा मु खि एवं रदारदीत्यपिवोध्यभ्‌।५६। 

अद्रि कृपस्य गोवर्डेनस्य दिष्यन्ती या उपत्यका निकटवत्तिनी 
भूमि तस्यां कस्याञ्चित्‌ कुट्टिमायां सप्रेयसि श्रीकृष्ण सहितायां सल्ली 
शत वेष्टितार्थां त्वयि बनदेवताया उपनीतानि इष्ठानि सीधु चषकानि 
मधुयुक्त पात्राणि तव अग्ने दधानि ॥५७॥ 

मधुपानाज्जातं श्री राधिकाया वाक्यस्खलन्ादिकमाह। हा कि 
धरणी घुण्णति इति वक्तव्ये मधुपान जन्य मत्ततयाकि किमित्यादि 

उक्त वाक्यालाप को मैं अत्यन्त उत्पुलकित होकर श्रवण 
करूंगा। दुपुर किङ्किणी कङ्कण झनत्‌कार रूप दुन्दुभो वाद्य के 
साथ तुम दोनों में मुखामुखि, रदारदि, हस्ता हस्ति, एबं नखरा 
नखरि लड़ाई होगी, मैं. उम युद्ध की स्तुति करूंगा ॥१९| 

गिरिराज गोवद्धन के उज्ज्वल किसी उपत्यका में श्रीकृष्ण के 
साथ सखीशत वेष्टित होकर तुम विश्राम करते पर मैं बन देवता 
द्वारा आनीत मधु पात्र समुह को तुम्हारे सामने रखु गा॥।५७॥ 


३२ श्रीस छ्ूल्पकल्पद्ग मः 
भी-भी-भि भीरूरहमत्र कथं जि-जीवा | 
म्येवं लगिष्पसि सदा दयितस्य कष्ठे ॥४८॥ | 
त्वतुस्वामिनी प्रलपतीयसिमांगदेन | 

' हीनां करोमि कलयात्र निरेहि नेतः । 
इत्युक्ति सीधुरसतपित हुत्तदेव | 
निष्क्रम्य जाल विततो विदधाति नेत्रे ॥५४॥ | 
घाणाक्षि कर्ण्णवदने जलसेक-तत्या | 
कृष्णस्तया जित इतः सहसा निमज्य । 

निर्थक शब्द प्रोमो रध्य या वोध्य:। एवं धावत्ति भयादवृक्ष पुञ्ज इति. 
वक्तव्ये चाचा इत्यादि । एवं आकाशो मम शिरसि पतत्यतो$ह कथ | 


जीवामीत्युक्खा श्रीकृष्णस्य कण्डे यदात्वं लगिष्थसि तदेव निष्क्रम्येति | 
परेणास्वयः ॥५८! 


श्रीकृष्ण आह । हे किक्कुरि 


24. इयं तनु स्वामिनी राधिका रो।| 
जन्य प्रलाप करोति अत एताँ गदेन रोगेन हीनां करोमि तम्मात ले” 
इति श्रीकृष्णस्योक्तिरूप मधुरसेन तपित दृदेयाहं तदेव तस्मात्‌ लता”! 
“जाल विततो नेत्रे दधानि ॥॥५९॥ | 

ततः जल विहारमेवाह । नासाक्षिकण्णे चदनेषु जलसे । 
समूहेन करणेन त्वया न शरक सरसा जलमध्ये निम श्रीकृष्ण; सरसा जल निग 
Sl र: रही है ! बृक्षपुञ्ज भय से दौड़ रहे हैं अत डर ग) 
जा रा 
जाओोगी ॥ए८ढा ` . १ | 


तब कृष्ण मुझे कहेंगे तुम्हारी स्वामिनी मुम ही 


कर प्रला | 


| 
| 


श्रीसङ्चुल्पक्हपद्रमः ३३ 
ग्राहोभवन्‌ सखलु यत्कुरुते स्म तत्त 
चेदान्यहं तब मुखाम्बुज सेव बीक्ष्य ॥ ६०॥ 
अभ्यञजयानि ससखीदयितां सहालि 
स्त्वां स्तापयानि वसनाभरणे विचित्रं । 
शुङ्खारघाणि मणिमन्दिर पुष्पतल्पे 
संभोजयानि करकाद्यथ शाययानि ॥ ६१॥ 
वाणीरकुञ्ज इह लिष्ठति ! देवी 
निह्हू.त्य मृग्यसि कथं तदितः परत्र । 
क Sr 
ऊम्भीरो भवचु सनु तव अङ्के यवृकुरुतेस्म तत्तुतव मुखाम्बुजे वीक्ष्याहं 
वेदानि ।।६०॥। 
मखीश्वी कृष्ण।भ्यां सहितां स्वां तैला दिना सहालिरहं अभ्यञ्जनं 
करवाणि लदनम्तरं स्नापयानिच | एवं वस्राभरणेन बिचित्र यथास्या 
दैवं शृङ्गारयाणि। तदनन्तरं मणिमन्दिरमध्ये पुष्पश्यायां 
स्थापयित्वा दाड़िमीफला दिक संभोजयानि अथ शाययानि ।। ६१॥। 
तत्रादौ शयनादृत्थाप्य कौतुकवशात्‌ अस निल्न त्य 
स्थितां राधां अन्वेषयन्त श्रीकृष्णा किङ्करी परिहसति । हे कृष्ण ! 
J oe वतन 
केर रही है, इस को कलाबिलास से रोग मुक्त करूँगा, यहाँ से 
अस्थान न करने से अच्छा होगा, मै इस उक्ति से कथामृत रस तयित 
हदय होकर लतारन्धर मे नयन अर्पण करूँगा, एवं बिहार आनन्द 
दर्शन करूंगा ॥६०॥ र RE 72 20 
सखीगरणों के साथ मैं तुम्हें अभ्यञ्जन (तिलमर्देन) एवं स्नान 
कराऊंगा। विचिव वसन आभरण द्वारा मैं तुम्हें भूषित करूंगा । 
अनन्तर भोजन कराकर मणिमन्दिरस्थ पुष्प तल्पम शयन कराऊंगा! | 
लुकाचोरी खेल में इष्ण तुम्हे हुढने, लगेगा, मैं बहुँगा हे 


छ 


_ लुकायित हैं, अतएव. अन 


३४ श्रीसद्भुहपकल्पट्रम: | 
सत्याभिमां मभगिरं तमविश्वसन्तँ 
यान्तं मयि प्रदश्य भवती हषयाणि ॥६२॥ 
स्वामिन्यभूत्रहरिरस्ति कदस्व कुञ्जे 
निहत्य मृग्यसि कथं तदितः परत्र । 
सेत्यामिमां ममणिरं खलुविश्वसत्याः 
पाणौ जयं तव नयानि तमाध्नुवत्याः ।, ६३॥ 
राधे ! जिताच जंयिनीच पणं न दातु 
सादातुमप्यहह चुस्वनसी शिषे त्वं । 
पाणिछिटाकीति प्रसिद्धस्य वाणी 
तिति तस्मात्‌ त्वं इतः परत्र कथ मुग्यसि इति सत्यामपि मम इम. 
गिरं मथि राधिकापक्षत्व ज्ञानादविद्वसन्त श्रीकृष्णं अन्य कुञ्जे यात 
प्रदव्ये भवतीं हुषयुक्ता करवानि ॥६२॥ | 
. हि स्वामिनि! शि इह शक्रिकदम्वकुञ्जे हरि निहत्य अशि 
तस्मादन्यत्र कथ मृग्यसि इति सत्याँ ममगिर स्वपक्षत्वात्‌ विश्वस 
सप तत एव आज नापतवत्याः तव पाणौजयं = त पाणीजयं प्रापयाति ॥६१ नि ॥६श॥ 
त ली बासार क्य स बरी हु है । अन्यत्र क्यों दृढ रो 
हो, मैं सत्य कहने पर शी कृषा उसमे बिद्वास नहीं करेंगे, और. 
अन्यत्र ढुंढने में लग जायगे। मैं हदें उस कृत्य को दिखाकर' 
आनन्दित करूगा ॥६२। ` का र : 
पश्चात्‌ तुम्हे मैं कहूंगा, हेस्वामिनि ! हरि कदेव कुलज मे 
॥ अ यन क्यों अन्वेषण कर रही हो? कथा 
को सत्य जानकर विश्‍वास करोगी, भर खेल मे तुमह [री (ज 
“होगी ।६३॥ ` i 


र वृक्षस्य कुञ्जे निह ता देव| 


श्रीसद्धुल्पकल्यद्रुम: ३५ 
नाश्लेषचुम्बमधुराधरपानतोऽन्यं 
दयूते ग्लहं रसविदः प्रबरं वदन्ति ॥६४॥ 
गोबरद्धनेऽत्र मम कापि सखी पुलिन्द- 
कन्यास्ति भृङ्ग्यतितरां निपुणेहशे्थे । 
सद्ग्राह्मदेय पणबस्तुनि मन्नियुक्ता 
सा ते गृहीष्ग्रलि च दास्यति चोपगृहं ॥६५॥ 


|... दतकृतपणं श्रीक्रषण भाह । हे राधे मया पराजिता चेच्चुम्वन 
| रुपं पणं दातुं एवं कदाचित्‌ त्वं जयिनी चेत्‌ मत्तः सकाशात्‌ चुम्वन 
| रुपं पण गृद्रीतुं त्वं न ईशिषे न समर्थासि ननु चुम्वनादिकं विना अन्य 
| देयपणमस्त तत्राह । आलिङ्गनचुम्वनावरपानादन्य द्यूत क्रीड़ायां 
' पणंरसविदो जनाः प्रबर श्रेष्ठं त वदर्ति ।६४॥ 

| श्रीराविक्ता प्रत्युत्तरसाह । गोवर्द्धी मम काणि सखी भज्जी 
| नाम्नी पुलित्दकन्यास्ति सा तु ईहश चुस्वनादानप्रदाने अतिनिपुणा 
| तस्मान सैव ममग्राह्य वस्तुनि देपवस्तुनिच मन्रियुक्ता सती ते तव 
। उपगूह आलिङ्गतादिक गुडीष्यति दास्यतिच ॥६५॥ | आलिङ्गतादिक दीष्यति दास्यतिच ४६५ _______ 
| अनन्तर पाशा क्रीडाके सञ्चय श्रीकृष्ण कहेगा हे राधे ! पाशा 
। खेल में मुख चम्वन प्रण होनाठीक है । तुम पराजित होने पर जयी 
` मुझे उक्त चुम्बत पणं मुझे दात. करागी, और तुम जय़ी होनेघर परा- 
। जित हम से उक्त पण ग्रहा करना इसम असम्मति कीया 
है? देखो ! ऱवित्‌ पण्डित गश द्यूत कीड़ा सं. किङ्ग चुम्बन 
| एवं म्रधुरावर पात को.छोडकर करिसी को: मी श्रेष्ठ पण नहीं मानते 


| हेवा इशा | 


ज्ज्ज 


कृष्ण के इः परकर. बोलने पर-तुम 'बोलोगी,=इस गोवर्द्धन, 
में भुङ्गी बाम्ती एक पुखिन्द कस्या मेरी सखी है, वह-उक्त-विषय से 


३६ श्रीस ङ्कूल्पकल्पद्रूमः 
उवत्वेत्थमात्मदयितं प्रति वक्ष्यसे सां 
याहोत्यथोत्‌पुलकिनो द्रुतपादपाता ! 
तामानयाग्युपपुकुन्द मथासयानि 
तं लज्जयानि सुमुखीरति हासयानि ॥६६॥ 
स्वीया किल ब्रजपुरे मुरली तवेका 
प्राभु्ततासपि भवनवित्तुं सभाय्यां । 

इत्थं अनेन प्रकारेण आत्मदयित श्रोकुष्णं उक्त्वा त्वं माम्प्रति | 
याहीति वक्ष्पसे । तन्‌्त्वा उत्‌तुलकिना अहं द्रतगपत्तासती ताँ | 
पुलिन्दकन्या आनयाति । एवं मुकुन्द समीपे त्वां आसयाति। आस | 


उपवेशने घातुः । तदनन्तरं श्रीकृष्णं लज्जयानि तेनेव हेतुता | 
सुमुखीः हासयानि ।।६६॥ 


स्वसमीपे पुलिन्द कन्या दशनात्‌ जातया तथा लज्जया पणी डप 
चुस्वतादिक बिद्वाय मुरली पणोकर्तमवचेतस्य कृष्णस्य मुरल्य 
प्राप्ति जन्य विषादं वोक्ष्प मख्य: ~ रि परिहसन्ति-ब्रजपुरे तव एका तव एका मुरली 


रि गहै ड ठ hs ० 2 | 
72) रि और वह इस विषय को चाहती है, मेराग्राह्म एवं देग | 
न वह भरे रा नियुक्त होकर प्रतिनिधि ल्प में तुम्हें | 
आलिङ्गन क एक तुगसे ग्रहण भो करेंगी ॥ ६५ । 
वान लात क पकार कहकर उक्त पुलिन्द कया | 

को बुलाकर हर लिए मुझे आज्ञा करोगो । मैं उत्पुलकिनी हो | 
न्हे मुखी स्न यों को उः उक के सिट से बेठाऊंगा, और | 
र ज्ञी क दे कण को लज्जित करू'गा ॥६६॥ | 
ञ्च लाये णो चुम्बन पण क| त्याग कर मरली की | 

पण करेंगे, पश्चात्‌ हू ढकर' भी मुरली न प्रि पनः मु था | 
जायेगे, उसे देखकर सखीगण परिहार बोलें 


श्री म ्कुल्पकल्पद्रुमः ३७ 
सा लम्पटापि भवतीऽधर सिधुसी क्ताऽ 
ष्यन्यं पुमांतमिहमृग्यति चित्रमेतत्‌ ॥६७॥ 
वंशी सतीं गुणवतीं सुभगां द्विषन्यो$ 
साध्व्योधवत्य इह तत्‌ समतामलब्धाः ! 
तां क्बापिबन्धमनयं स्तदहं भुजाभ्यां र 
बद्ध्वेव बः शिखरि गह्वरगाः करोमि ॥६८॥ 
इत्यागतं हरिमवेक्ष्य रहस्त्वदीय 
कक्षादहं मुरलिकां सहसा गृहीत्वा । 
स्वीया तामपि स्वभार्थ्या अवितुं रक्षितुं भवान्‌ न प्राभुत्‌ लम्पदा सा 
“मुरली भतत्तोऽधरसम्बन्धि मघुपानासक्तापि अन्यं पुरुषं मृग्यति 
एतदेव चित्रं ।।६७॥ 
श्रीकृष्ण आह । सुभगां वंशीं द्विषन्त्यो भवत्य वंश्या समता 
अलब्धः तां वंशीं कुत्रापि स्थले बन्धनं अनयन्‌ तस्माच्‌ अहमपि 
'युस्मोच्‌ भुँजाम्यां बदुव्वा पवेत गह्वरगताः करोमि ॥६८॥ 
इतिःतंव निकेटे आगतं हरिवीक्ष्य अहं रह एकान्ते तव कक्षाव्‌ 
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मुरली ही तुम्हारी स्वीया भार्या है, हाय ! हाय ! उस निजभार्या 
की भी रक्षा करने में तुम सक्षम नहीं हो, वह लम्पटाःभी तुम्हारे 
अघरामूंतसे सिक्ते होकर इस वृन्दावन मेःपर पुरुष को डू ठृती है। 
यह अतीव आश्चर्य की बात है ॥६७। 

उत्तर में कृष्ण उब्ोलेंगें। मेरी वंशी सती गुणवती एवं 
:सौभाग्यंबंती है, तुमंसंब अंसाब्वी' हो: उनकी बराबरी! करनेतसें -अस- 
“आर्था होकरवेष करती हो, उसको लुम लोकों'मेसे कोई किसी जगह 
(छिपा कर रख है! इसलिए में भी'तुम सब को गिरि कन्दरमे मुजी 
पसे आवद्ध कैर रंखूँगा॥।६०॥ 


३८ श्री स ङ्कुलपतर ल्पद्रुमः 
तां गोपयानि तदलक्षितमात्तचित्र- 
पुष्पेषु सङ्गररसां कलयानि च त्वां ॥६६॥ 
ब्रहमन्निमामनु गृहाण भवन्तमेव 
भास्वन्तमच्चंयितुमिच्छति मे स्नुषेयं । 
इत्यार्य्यया प्रणमितां घृतविप्रवेशे 
कृष्णेऽपितां च भवतीं स्मितभागभजानि ॥७०॥ 
यान्ती गृहं स्वगुरुनिघ्नतयानि लोल्यात्‌ 
कान्तावलोकन-कृते सिषमामुशन्तीं । 


मुरलीं सहसागृहीत्वा तां श्रींकृष्णालक्षित यथास्यादेव गोपयाति। 
तदनन्तरं मुरलीकान्वेषणछलेनः स्तनादिषु ग्रहणाद्वेतो राप्तः पुष्पेषोः 
कत्दपस्य युद्धस्सा यया ताँ पश्याभि चित्रमिति रसविशञेषणं ॥६९॥ 
सुग्यदुजा कारयितु आगतं ब्राह्मणवेशविशिष्टं श्रीकृष्ण 
प्रति जटिलाह । है ब्रह्मन ! इमां बघूं अनुगृहाण इयं मे स्नुषा बु 
भेंवन्तमेव भारवन्त सुय्य अच्चेयितु इच्छति अनेन प्रकारेण भाय्यया | 
जा यात व सीको अपिता चं भवतो. 
स्मितविशिष्टाहं भजानि ॥७०॥ 
इस प्रकार हरि को अते वखर उज हरि को आते देखकर पा - न | 
'र तुम्हारे कक्ष से मुरली की 
सहसा लेकर .कृष्ण के अलक्षित में कस वी पं 
न्प प रखु ग, एवं तुम्ह 
न्दपे रस निमग्न देखूगा ॥६६॥ |. 
सुय्यंपूजा के उपलक्ष्य मे कृष्ण 
उपस्थित होगा, जटिला उन को 
अनुग्रह करें। यह बघु सुर्यक्ते समान 
'के लिए अभिलाषिणी है, यह, सूर्य 
कहकर विप्रवेशी कृष्ण को 


॥ 


श्री स ्कुल्पकल्पद्रु मः ३६ 
दूरे ऽतुयानि यदतोऽनुविवत्तितास्या 
सेहीति वक्ष्यसि तदास्य-रुचो धयन्ती ॥७१॥ 
गेहागतां विरहिणी नवपुष्पतल्पे 
त्वां शाययानि परतः किलमुर्मृराभात्‌ । 
तस्मात्‌ परत्र शयनं विसपुंजक्लप्त 


मध्याशयानि विधुचन्दन पङ्कूलिप्तां ॥७२॥ 

स्वगुरोनिघ्नतया आयत्ततया गृहं यान्तौ अथ च लोल्यात्‌ 
सतृष्णात्‌ कान्तस्य अतरलोकनिमित्ते मिर्षपरामृशन्ती त्वां अनु 
पश्चात्‌ अति दूरेऽहं गच्छानि यदू-यस्मात्‌ अनुपश्चात्‌ विवत्तितास्य 
यथास्यात्तथा तस्य श्रीकृष्णस्य आस्यकान्तीः पिवन्ती त्वं हे किङ्करि । 


अब्वागज्छेति वक्ष्यसि ।। ७१ ॥ 
मुर्मुरस्तुषाग्निस्तत्तृल्यात्‌ तस्मात तह परल्ल बिसपुञ्जेन 
समर्पण करेगी, यह देखकर मैं मुस्कुराक MAE Me oT TTT (४५ 
अपराह्न लीला 
गुरुगण के निग्रहृभय से भीत होकर व्यग्रता से तुम घर को 
जाने लगेगी, एवं कान्त अवलोकन के लिए कुछ ना कुछ छल हृढ़ती 
रहोगी, मैं थोड़ी दुर में तुम्हारे पीछे-पीछे चलता रहूंगा, तुम मुन 
फक श्रीकृष्ण को मुखकान्ति वान करते करते कहोगी, भो 
किद्धु री जल्दी जल्दी चली आगो ॥ ७१ !| da 
ङ्क विरह कातर होकर अपराह्न में घर को आने से मैं तुम्हें नव 
ह उगा, वह शय्या तूषांनल के सदृश प्रतीत 
रावित कर्पूर चन्दन पद्धूलिप्त शय्या 


४० शीस ड्कूल्पकत्पद्रुमः 
आक्यं चन्दनकलाकथितं ब्रजेशा- 
सन्देशमुत्सुकमतेः सहसा सहाल्याः । 
सायन्तनाशनङ्कते दयितस्य नव्य- 
कर्पूरकेलि वटकादि विनिमितो ते ॥७३॥ 
लिस्पानि चुल्लिमथतत्र कटाह मच्छ 
मारोहयाणि दहनं रचयानि दीप्तं । 
निराज्यखण्डकदलीम रिचेन्दुसी रि उ 


गोधमचूण्ण-मुख-वस्तु समानयानि ॥७४॥ 
क ० ० ००७०७७७ ७ >. 2. 0. 
चन्दन कलया कथितं यशोदाया सन्देश “हे राधे श्रीकृष्णस्य 
सायंकालीन तनैव पक्वान्न निम्माय अत्र. प्रेषणीय इति वाषयं 
आकर्ण्य दयितस्य सायन्तन ओजन निमित्त अत्युत्‌सूकमते-अालिसहि 
ताया स्तव निकटे वर्पूरकेलि वरक श्रेण्या निस्मितो नि्म्माणनिमित्तं 
अहं आदौ चुल्लि लिम्पानि इति पर इलोकेनान्चय: ।। ७३॥ 


2 त जुल्ल्युपरिः अच्छे निम्मेल कटाह मारोहयानि | 
दोप्तमग्निश्च रचयानि । एव वटकनिर्म्माणाथ जलघृतखण्डकदली 
मरिचकर्पूरनारिकेलगोधुमचुर्णादि वस्तु अहं समानयानि । 

. चन्दन द्रवसेक समूहेन करशोन 6 र पत विर्दानलेस्ग, विरहानलस्य ओजः 
$ ३ क | 
« .. है रोषे! तुम'चन्द्रकला सखी कथित ब्नजेशवरी 3 

2 ८ गत ब्रजेश्‍वरी के आदेश 
श्रवण कर प्रियतम के साथ कालीन भोजनः रा वभा कपर केलि 
अजति के लिम्माण मे” हसा आर होने दर. मै चुल्हे का लेपन | 
करूँगा, उसमें निम्मलःकडाई रखगा, एवं: होप अन ध्क्‌ र 
क॑रूगा; एवं जलं घृत खाँड कदली रिच. वपर “का स्‌ जं 
गोधुम चूर्ण प्रभृति वस्तु भी ले आाऊगा।।। ७३. ७? तारिकेल ए 


४ 9३ ॥७४॥॥४ 


श्रीसद्भूल्पकल्पद्र॒म ४१ 

अत्यद्भुत॑ मलयजद्रवसेकतत्या 

` वृद्धि जगाम यदिदं विरहानलोौजः । 
कपूर केलीवटकावलि साधनाग्नि 
ज्वालेन शान्तिमनयत्तदितित्रू वानि ॥७५॥ 
धूलिगेवां दिशसरुद्ध हरेः सहाम्वा- 
रावेत्युदन्तमतुलं मधु पाययानि । 
ततुपानसन्सदनिरस्त-समस्त-कृत्या 
त्वास त्थितां सहगणा मभिसारयर्पण ॥७६॥ 


[नलौज: वटकावलि साधनाग्नि 


प्राबल्यं बृद्धि जगाम प्राप्ततदेव-विरह 
त्यढुभुत इत परिहासवातय अहं 


ज्वालेन करणेन-शान्ति अनयच्‌ इदम 
ध्रुवानि ॥ ७५॥ 

हरेर्गवां हाम्वाराव सहिता 
इति अतुलं उदन्तस्व्पं मधु त्वां पा 
आनन्देन निरस्तं समस्त पाकादि ` 
billed _ © हितां त्वां श्रीकृष्णनिकदेऽभिसारया 


धूलिदिशं अरुदृध्व आवृत्तं चकार 
ययानि | तत्‌ जन्य सम्मदेन 


यं यस्याः - एवम्भूता उत्थितां 
णि ॥:७६.॥ 


वृद्धि द ल ब i 
न तिनम य छु न गई है, मैं इस प्रकार ठु 
५ बोलंगा ॥ ७५ ॥ 

श्रीकृष्ण कौ 
Sr 


की चरण धूली समस्त 
हा 20५ १ 02] तुल मधु कां पान तुम्हें 
आनन्द मक्त होकर 


४२ श्रीस द्धूल्पकह्गद्र मः 
ततकृष्णवर्त्मनिकटस्थलमानयानि 
निर्व्वापयाणि विरहानलमुन्नतं ते । 
आयात एष इति वल्लि निगृढ़गात्री 
माङृष्य मह्ममहहेश्वरि ! कोपयानि ॥७७॥ 
श्रीकृष्णहङ्मधुलिहौ भवदास्यपद्य- 
माध्रापयाण्यतितृषन्तवहकूचको रीं । 
तद्वक्तूचनद्रविकसत्‌स्मितधार येव 
संजोवयानि मधुरिस्नि निमज्जयानि ॥७८॥ 


कृष्णस्यागमन वर्त्मनस्तत्‌ रहस्यं निकट स्थलं त्वां आनयानि 


तेनेव ते तव उन्नतं विरहानलं निर्व्वापयाणिएष कृष्ण आयात इति 
वल्लिनिगूढ़ यात्रीं त्वां आकृष्य मह्य कोपयानि मां प्रति कोप 


विशिष्टां करवाणि आाङृष्येत्यनेन स्वस्मिनूकृष्णस्य दौत्य सूचितं ।७७ ` 


तदनन्तर श्रीकृष्णस्य दृष्टिछप ञ्रमरेण तव मुख-पद्मं आघ्रा 
पायाणि। एवं तस्य श्रोकृषणस्य मुखचन्द्रस्य विकासथुक्तस्मित 
घारया करणेन अत्यन्त तृष्णायुक्तां तव दृष्टिहप चकोरी संजीवयानि 


त oN Se -- २ । 
समस्त कार्य परित्याग कर सखीगण के साथ आनन्द मत्त हो जायेगी, 


इस अवस्था में मैं तुम्हें अभिसार करा ऊंगा ॥ ७६॥ 


कृष्ण आनेके पथ के निकट में मैं तुम्हें ले आऊँगा, एवं ] 


तुम्हारे उन्नत विरहानल का उपशम करूँगा। हे ईइत्ररि ! कृष्ण 

-का श्रागमन होनेपर तुम लता कुञ्ज में छिप जाभोगी, मैं तुम्हें वसन 

पकड़ कर आकर्षण करने पर तुम क्रद्धा हो जायेगी ॥ ७७॥ 
श्रीकृष्ण नयन भ्रमर को तुम्हारे मुखपद्य का आस्वादन 


कराऊेगा, अतिशय तृष्णा युक्ता तुम्हारो नेत्र चकोरी को श्रीकृष्ण : 


श्री सद्धुल्पद्रु म: ४३ 
बेवश्यमस्य तव चादभुत मीक्षयाणि 
त्वामानयानि सदनं ललितानिदेशात्‌ । 

| कर्पू रकेल्यमृतकेलिततिप्रदातुं 
गोष्ठेश्वरीमनुसराणि समं सखीभिः ॥७६॥। 
गत्वा प्रणम्य तव शं कथयानि देवि ! 
पृष्ठा तयाथ वटकावलिमर्पयित्वा । 
तांहषंयाणि  भवददभुत सद्गुणाली 
स्ततृकीत्तितास्ववयसे शुणवानि हृष्टा ॥ ८०॥ 


तस्य श्रीकृष्णस्य तवच तदद्भुतं वेवश्यसखीः वीक्षयाणि ।७६ 
त॒या यशोदया स्पृष्टाहं तव शं कल्याणं कथयानि । वटकावली 
| हष्टवाहर्ष घुक्तयातया यशोदया स्ववयसे स्वसख्ये कीत्तिता: तव 
` सद्गुणालिरह हृष्टासती शुणवानि॥ ८० ॥ 
i SA ल क्क 
मुख चन्द्र कौ हास्य सुधा से जीवित कर कृष्ण माये में 
निमग्न करूंगा ॥ ७८ ॥ 
( सायंलीला ) 
कृष्ण एवं तुम्हारी अढुभुत्त विवशता को देखूंगा। ललिता 
के निर्देश से मैं तुम्हें घर ले आऊंगा, एवं कर्पूर केलि-श्रमृत केलि 
प्रभृति मिष्ठान्न गोष्ठेश्बरी को देवे के लिए सखी गणो के साथ 
ले'जाऊँगा॥७९॥ . | ; ह" 
हे देवि! वहाँ जाकर यशोदा को प्रणाम कर मिष्ठान्न 
:सामग्री अर्पण करूंगा, गोष्ठेइवरी तुम्हारे विषय पूछने पर तुम्हारी 
शल कहुँगा । भनन्तर लड्डू आदि-का प्रदर्शन कर यशोदा को. 
आतन्दित करू या, यशोदा तुम्हार अद्भुत सदृगुणावलि का कीत्तंन 


४४ श्रीसड्ुल्पकल्पद्रूग: 
वीक्ष्यागतं तनयमृन्नतसम्ध्च सोस्मि 
मग्नां स्तनाक्षि पयसामंभिषिच्य पुरे: । 
अभ्यञ्जनादिकृतये निजदासिका स्ता 
साञ्चापि तां निदिशतीं मनसा स्तवानि ॥८१॥ 
स्नानानुलेषवसनाभरणे विचित्र- 
शोभस्य मित्रसहितस्य तया जनन्या । 
स्नेहेन साधु बहुभोजितपायितस्य 
तस्यावशेषितमलक्षितंमाददानि ॥८२॥ 


तां यशोदां मनसाहं स्तवानि स्तुती कारण सहितां तां विशिनष्टि 
तद्वीक्षेति । गोष्टादागतं तनय॑ श्रोकृष्णांवीक्ष्य स्वयं संश्रमंस्योम्मि- 
भिमंग्नां ततः स्वस्तन पयसां पुरे: तनयं अभिषिच्य पुनरपि तनयस्य 
स्नानादि कृतये ता निजदासिको: माचाप्यनुलेपादि निर्माणार्थ 
“निदिसती निंद्रेश की दृशी 

स्तानादिभि मित्रसहितस्य विति 
जनन्या भोजित पायितस्य श्री 
गृहाणि ॥ ८२॥ 
क पाउ र ERR RFT स >. त 2 
समवयस्क गोपियों के निकट कहेगी मैं वह सब सुनुंगा ॥ ८० ॥ 

= गोष से समागत त॑नय को. देखकर यशोदा अत्यन्त संम्भ्रम || 
तरङ्ग में निमग्न होकर स्तन्य एवं नय नाम्बु द्वारा कृष्ण को अभिषिक्त | 
स्करेंग्री, एवं अम्पलननादि के,लिए दासीगणःको एवं मुझको आदेश | 


करेंगी । उस.समय मैं ब्रजेश्‍वरी का स्तवन मन ही मन करू गा ॥८१ । 


`  मित्रोंके साथ "श्रीकृष्ण स्वातानुलिप्त “एवं विचित्र “बसेन, 
-आभरणं दारा शोभित एवं जनती के: द्वारा स्नेह से भोजित पायित, : 


j 
व्रशोभायुक्तस्य ततस्तत 
कुष्णस्यावशेषं अच्येरलक्षितं अहं 


श्रीमड्ुल्पकल्यद्रमः ४५ 
तेनवकास्त-विरहुज्वरभेषजेन 
तातृकालिकेन तदुदन्तरसेन चापि ॥ 
आगत्य साधु शिशिरीकरवाणि शीघ्र 
त्वन्नेत्रकणं रसनः हृदयाणि देवि! ॥८३॥ 
स्त[नाय पावनतड़ागजले निमग्नां 
तीर्थान्तरे तु निजबन्धुवृतो जलस्थः । 
संसज्य तत्नजलमध्यत एत्य स त्वा 


कान्त विरहरूप ज्वरस्य भेषजरूपेण तेनावशेषितेन ततुकाल 
भवेन तस्य श्रीकृष्णस्य स्तानुलेपनादि तदुदन्तरसेतच त्वन्नेत्रादिनि 
पाघु शिशिरी करवाशि ॥ ८३॥। 

ग्रीष्पादिकालसन्ध्यायाः प्राक्‌ समये पावनमरोवरस्य 
तीर्थान्तरे घाटे इत्याख्ये पश्चिमादि विभागे निजबन्धुभिबृ ततो जलस्थः 
श्रोक्कणण तत्र बन्धु मध्ये निमज्य जल मध्ये तव निकटे एत्य तस्य 
तड़ागस्य जले स्तानाय निमग्वां त्वामालिङ्ग्ययतः स्थानात आगतः 
तत्र जले मग्त:स श्री कृष्ण! समुत्थितः स्यात्‌ ॥ ८४ ॥॥ 
शायित होने पर कृष्ण का भुक्त्वावशेष पाप जन पर कव्य का सुकल्वाबशेष अलक्षित रूप में, मैं ग्रहण . मैं ग्रहण 
करूंगा ॥ ८२॥ ` र 

हे देवि ! तातृुकालिक _कान्तविरहज्वर का. भेषज स्वरूप 
उक्त प्रसाद एवं श्रीकृष्ण के तातुकालिक स्नान भोजन संवाद द्वारा 
मैं तुम्हारे नेत्र, कर्ण रमता एवं हृदय को शीघ्र शीतल करू गा ॥८३ 

स्नानार्थ पावन सरोवर के जल में तुम तिमर होकर रहोगी 
अन्य घाट में कृष्ण निज बन्धु बृत-होकर स्नान करेंगे, कृष्ण जल में: 


डुबकी लगाकर आकर तुम्हें आलिङ्गन कर पुनर्बार निज घाट में 


४६ श्री स ङ्कुर्पकल्पद्रु: 

तन्नो विदु निकटा अपि ते ननन्ह- 
स्वश्चादयो न किल तस्य सहोदराद्याः । 
शात्वाह मुतुपुलकितेब सहालि रेत 
च्चातुय्येमेत्य ललितां प्रति बणंयामि ॥८४॥ 
एद्याननध्य वलभीमधिरुह्या तन्न 
वातायनापित हृशं भवतीं विधाय । 

संदर्श्य तत्‌ प्रियतमं सुरभी दुहान 
मानन्दवारिधिमहोस्मिंषु मज्जयानि ॥८६॥ 


श्रीकृष्णस्य तच्चातुय्य॑ श्रीराधायाः निकटस्था ननस्क्रादय 
स्तथातस्य श्रीकृष्णस्य सहोदराद्या रामादयो नो विदुः । आलिभिः 
सहाहं ज्ञात्वा उतपुलकिता सती आगत्य ललित्तां प्रति एतच्चातुर्य्य 
व्ण्णयानि ।। ८५ ॥। 

तत्र पावन सरोवरस्य पृव्वैस्यान्दिशि यत्‌ उद्यान पुष्पवतं 
तन्मध्ग्रे या वलभी चन्द्रशालिका तस्या उपरिवत्ति गृहम्‌ तत्र तां 
भधिरुह्य आरोरणं कारयित्वा तदीय वातायने अपिता हक्‌ यस्या 
स्तथा भुता भवतीं कृत्वा सुरभीवोंहनकत्तार तं प्रियतम श्रीकृष्ण 
संदश्यं आनन्दसमुद्रे तवां निमज्जयानि ॥ ८६ ॥। 
सखागणकै समीप में उठे । एक] आज राणा के समीप में उठेंगे ॥ ८५४ ॥ 

„शस बुता'त को ननन्दा एवं इवश्नु धति कोई नहीं जानँगी, 
एवं क्षीकृष्ण के सहोदर प्रभृति भी नहीं जान सकेगे । मैं यह्‌ जात 
कर सहचरियों के साथ यह चातुर्य का वर्णन उत्पुलकित होकर 
श्रीललिता के समक्ष कहुँगा ।। ८५ ॥ छ 

पावन सरोवर की पूर्व दिक्‌ में पुष्पोदचान स्थित चन्द्रशाला 
के उपस्थित घर में तुम्हें 'ले जाकर गवाक्ष में नयन अर्पण 


| 


श्रीसङ्कलपकल्पद्रुमः ४७ 
गत्वा मुकुन्दसथ भोजित पायितं तं 
गोष्ठेशया तव दशां निश्चुतं निवेद्य । 
सङ्के तकठझजमधियगत्य पुनः समेत्य 
तवां ज्ञापयान्ययि ! तदुतुकलिकाकुलानि ॥८७॥ 
त्वां शुक्ल क्ुष्णरजनीसरसाभिसार- 
योग्ये विचित्र वसनाभरणे विभ्नुष्य । 
प्रापप्य कल्पतरुकुञ्जमनङ्कसिन्धौ 
कान्तेन तेन सह ते कलयानि केली; ॥ ८ ८॥ 
अथ गादोहताद्यनन्तरं गोष्ठेशया द्व नाद ताद्नन्त रेगाळेणया भोजित पायित मिति पाठः 
णायितः्च श्रीकृष्णं प्रति गत्वा तब दशां तस्य मिलनाथं उत्‌कण्ठया 
व्याकुलादि रूपां निभृत मेकान्तं. निवेद्य ततः संकेतकुञ्जमभिगम्य- 
ज्ञात्वा पुनस्तव निकटे समेत्य अयि ] राधे ! तत्तस्य श्रीकृष्णस्य 
उतूकण्ठा ब्याकुलतादिनि ज्ञापयाति॥। ८७ ॥। 
शुक्लपक्षक्ृष्णपक्ष रजन्युषयो गिभि बिचित्र भूषणामरणेः 
शुक्लत्रणकृष्णवरणबस्त्रोल कारा दिभिस्तां विभूष्य ततः कल्पवृक्ष 
कुञ्जं प्रापय्प ते तव तेतकातेत सहान ङ्ग सिन्धौ केलीः कलानि ॥८८ 


= 


कराऊंगा । तुम श्रीकृष्ण की गोदोहन लोला दरशन कर ग्रानन्द 
सागर की महाउम्मि में मग्न हो जायेगी ॥ ८६ (| 
हे देवि ! तत्पश्चात्‌ गोष्ठेश्वरी स्नेह से कृष्ण को भोजन व 
शन कराने से मैं निशत में तुम्हारी स्थिति उनको निवेदन करू गा, 
एवं सङ्केत कुञ्ज ज्ञात होकर प्रत्यागमत्त पुर्वक तुम्हारे निकट कृष्ण 
की उत्कण्ठा ज्ञापन करूंगा ॥ ८७॥ 
(प्रदोष लोला ) 


तुम्हें शुक्ल कृष्ण रजनी में अभिसार योग्य विचित्र वसन 


४ श्री स ङ्कुस्पकल्पद्रुमः 


हे श्रीतुलस्युरुकृपादयुतरङ्गिणी त्वं 
यन्सुद्ध्नि से चरणपड्धूजमादधा: स्वं । 
यच्चाहमप्यपिबमम्बु मनाक्‌ तदीयं 
तन्मे मनुस्युदयमेति मनोरथोऽयं ॥८४॥ 
क्वाहं परश्शतनिङृत्यनुबिद्ध चेताः 
सङ्कल्प एष सहसा कव सुदुल्लर्भाथं । 

सङ्कल्प कल्पद्र्मे श्रीराधाकृष्ण परिचर्य्यादि विषयक मद्भुत- 
मनोरथं स्वयं विलिख्य एतन्मनोरथं मयि कथमभूत्‌ तत्र चमतुकारं 
वितर्कयन्‌ “हे तुलस्या दिना” श्रीगुरुप्रादलभ्य एव नान्यज इत्याह 
हे तुलसीति। तद्गुरोः सिद्धदेह गतनाम्ना सम्बोधनं उरुकृपैव 
दुयुत रङ्गिणी गङ्गा यस्या हे ताह॒शि यनु सम मूर्दध्न त्वं स्वीयं चरण 
पङ्कजं भादचाः यद्यस्मात्‌ तदीयं चरणा पड्जीथं अम्बु जलं अहमपि 
मनाक्‌ अपिवं तत्तस्मात्‌ मे मनसि अयं मनोरथ उदयमेति ॥ ८६ ॥ 

परशशतो नि ऊेतशतःदबिकेशाठ्येऽनुबिद्धं चेतोयस्य तथा- 
भूतोऽहं क्व सुदुल्ल भेऽ्थे सहसा एषः सङ्चुल्प: कव, अत्यन्त सम्भाव- 
नायामल् बवढ्यं तव एका कृपेव मामजहती सती अगते मे गतिः। 
आभरण द्वारा विभूषित कर कल्पतरु कुञ्ज में लाकर कृष्ण के साथ 
अनङ्ग समुद्र में केलि कराऊंगा ॥८८) 

; अनन्तर प्रार्थना 

हे तुलसी ! हे उरु कृपा सुरतरङ्गिणि ! तुमने मेरे मस्तक 
में स्वीय चरण पङ्कुज अर्पण किया है, मै उन पाद पद्य धौत जल 
स्वल्प मात पान किया है, इसलिए ही यह मनोरथ उदित हुआ है।८६ 

असंख्य शठतादि दोषयुक्त मेरा चित्त, मैं कहाँ हु और इस 
प्रकार दुर्लभ विषय में सहसा सङ्कल्प ही कहाँ है ? इस स्थल 


श्रीसड्ुल्पकल्पद्रुमः ४६ 
एका कृपव तव मासजह॒त्युपाधि- 
शुन्येव मन्तुमदधत्यगते गेतिम ॥८०॥ 
हे रङ्ग मञ्जरि ! क्रुस्व मयि प्रसादं 
हे प्रेम मञ्जरि ! किरात्र कृपाहशं स्वां। 
मामानय स्वपदमेव विलासमञ्ज- 
यर्यालोजनेः सममुरीकुरु दास्यदाने ॥८१।। 
सञ्जुलालि ! निजनाथ पदाब्ज सेवा 
सातत्य सम्पदतुलासि मयि प्रसीद । 


Onin Ne es 
कीहृशी कृपाल हेतुगर्भं विशेषणमाह उपाधिशुच्या अत्र हेतुमाह । 
मन्तुमपराधमदधती कुसूतिनिकृतिशाठय मित्यमरः ॥।६०॥ 

हे रङ्गमञ्जरीति। तस्य परमगुरो राख्या हे प्रेमेत्यादि- 
तद्गुरोः विलासः मञ्जरीति तद्गुरोः श्रीनरोत्तम ठक्कुर महाशयस्य ।६१ 

हे मञ्जुलालीति तद्गुरोः श्रीलोकनाथ गोस्वामिनः सेवया 
सातत्यं सा््वंकालिकत्वं तदेव सम्पत्तिभिरतुलासि हे गुणमञ्जरीति 
श्रीगोपाल भट्ट गोस्वामिनः हे रसिके रसमञ्जरीति रघुनाथ भट्ट- 
गोस्वामिनः ॥६२॥ 


SS 
में अगति की गति तुमही मेरी एकमात्र शरण हो, तुम्हारी निरुपाधि 

कृपाने ही मेरा अपराध ग्रहण न कर मुझको अङ्गीकार किया है ।६० 
| हे रङ्ग मञ्जरि ! मेरे प्रति करुणा प्रसाद वितरण करो । हे 
प्रेम मञ्जरि ! मेरे प्रति कृपादृष्टि निक्षेप करो | हे विलास मञ्जरि 
निज चरणारविन्द के दास्य प्रदान कर अन्य सखियो के साथ मुझे 


अङ्गीकार करो ॥६१॥ 
हे मञ्जुलाली ! तुम निज प्राणनाथ की पदाब्ज सेवा सातत्य 


~ 


सम्पद में निरुपमा हो, मेरे प्रति प्रसन्न होभो, हे गुण मञ्जरि मैं 


५० श्रीसद्ुल्पक्रल्पद्रूम: 
तुभ्यं नमोऽस्तु गुणमञ्चरि ! दयस्व 
मामुद्धरस्व रसिके ! रसमञ्जरि ! त्वं ॥5२॥ 
हे. भानुमत्यनुपश--प्रणयाब्धिमग्ना 
स्वस्वामिनोस्त्वमसि सां पदवीं नय स्वां 
प्रेसप्रवाहपतितासि लवङ्गमञ्च 
य्यात्मीयतामृतमयों सयि धेहि दृष्टि ॥5३॥ 
हे रूप-मञ्जरि ! सदासि निक्ञ्जयुनोः 
केलिकलारसविचितितचित्तवृत्तिः । 


“ है भानुमतीति श्रोजीव गोस्वामिन: आत्मीयता एवामृतं 
तन्मयी दृष्टि मयि घेहि ॥६३॥ 

शोरूपमऊजरिति । श्रोड्प गोस्वामिन: राधाक्कष्णयो: केलि 
कला रसेन विचित्रता नाता विवित्वं प्राप्ता चितस्य बृत्तियंस्यास्तथा 
भुता त्वे सदासि सदा भवसि । तदृदत्त दृष्टि: त्वयादत्ता हृष्टिय॑त्र 
तथाभुतेऽहं यत्‌सभकल्पयं सम्यक्‌ कल्पनमकरवं ततृसिद्धी एतत्‌ग्रन्थ 
उक्त स्वमनोरथसिद्धो तव करुणा एव प्रभुतां उपेतु । तत्‌ करुणेव 
बलातूकारेण मे मनोरथसिद्धिं करोतु । तब क्रपेव लक्ष्येय॑ मनोरथ 
म Co स ० 
नमस्कार करता हूं । मुझे दया करो। हे मुरसिके रस मञ्जार! 


मुझक्रो उद्धार करो ॥९२॥ _ ॥ 
'हे भानुमति ! राधाकृष्ण के अनुपम प्रणय समुद्र में निमग्न 

हो, मुझको निज पदवी में स्थान दान करो। है लवङ्ग मञ्जरि ! 
स्वयं प्रेम प्रवाहे में पतित हो, आत्मीयतामयी दृष्टि मेरे प्रति विधान 
करो ॥६३॥ क क व्र 
 हेख्पमञ्जरि ! राधाक्कष्ण के विविध केलि 'कलारस में 
तुम्हारो वित्रबृत्ति अनुरञ्जित है, तुम्हारी करुणा से मैं जो कुछ भी. 


श्रोसडुल्पकल्पद्रूमः ५१ 
त्वद्दत्तदृष्टिरपि यत्‌ समकल्पयं तत्‌ः 
सिद्धो तवेव करुणा प्रभुतामुपेतु ॥5४॥ 
राधाङ्गशश्बदुपणुहनत स्तदात- 
धम्म दयेन तनुचित्तध्षुतेन देव ¦ । 
गौरो दयानिधिरभुरयि नन्दसुनो ! 
तन्मे मनोरथलतां सफलीकुरु त्वं ॥८५॥ 
श्रीराधिका गिरिभृतो ललिताप्रसाद- 
लभ्याविति ब्रजवने महतीं प्रसिद्धि । 


तके हया मक व SR 
सिद्धि रिति भाव: । अतेन श्रीरूप गोस्वामिनोज्वता रत्वेनास्य प्रथा- 
प्यायाति ॥९४॥ ९ 
श्रीकृष्णचैतन्यदेव कृपेकलभ्यं इद सर्व्वं इति तमेव श्रीकृष्ण 
स्वरूपकं स्वहेतुकं निरूपयन्‌ प्रार्थयते । हे नन्दसूनो ! हे देव! 
राधाङ्गस्य ! शश्वदालिज्धनात्‌ प्राप्ते तनु धर्म्मणगौरेण गौरस्त्वम भुः 
चित्तधम्मेण दयानिधिरूपिस्वं अभुस्तत्तस्मात्‌ स्वमनोरथ लतां त्वं 
सफलीकु रु ।६५॥ 2 
कारुण्य यु त व पि प हृशं मयिनिधेहि हा इति दैन्ये ॥६६। 
D> जम अल लो त spe 
सङ्कल्प किया है, उसको सिद्धि के लिए तुम्हारी करुणा ही प्रभुता 
को प्राप्त करें ॥8४॥ | क न्य: 
हे नन्द नन्दन ! श्रीराधा के अङ्क का. आलिङ्गन अनवरत 
करते-करते उसके भाव एवं दघुतति रूप धमेद्वय द्वारा हो. तुमने गौर 
वपु को प्राप्त किया हे । तुम्हारा उदय दयानिधि रूप में हुआ है। 
अतएव मेरी मनोरथ लता को सफल करो हा | 
. इस बजवन में विशेष रूप में प्रसिद्धि यह है. कि श्री राधा- 


५२ श्रीस ड्कूल्पकल्पद्र मः 
भुत्वाश्चयाणि ललिते ! तव पादपद्मं 
कारुप्यरञ्ितदृशं मयि ! हा ! निधेहि ॥४६॥ 
त्वं नामरूपगुणशोलवयोभि रेक्या 
द्राधेव भासि सुदृशां सदसि प्रसिद्धा । 
आगः शताञ्नगणयन्त्युररी कुरुष्व 
तन्मां वराङ्गि ! निरुपाधिकृपे ! विशाखे ॥&७॥ 
है प्रेम सम्पद तुला ब्रजनव्ययुनोः- 
प्राणाधिकाः : प्रियसखाः ! प्रियनर्म्मं सख्यः । 
हे विशाखे ! त्वं नाम रूपादिभिः श्रीराधया सह ऐक्यात्‌ एकी 
भावात्‌ सुरशां सदसि सभायां प्रसिद्धा राधा इवभासि यदि सुन्दरी 
सभासु तव प्रस्तावो जायते तदाभिरुच्यते अस्या का कथा साक्षात्‌ 
राघेवेयं । एक पर्याय प्राHत्वाचु राबाविशाखयानंमम्ना ऐक्यं । 
गुणरूपादिनां ऐक्यन्तुतासामनुभावेन सिद्धि; तत्तस्मान्‌ आगोऽपराध 
स्तस्य शतानि भगणयन्ती सती मां स्वी कुरुसंव ॥६७॥ 
हे प्रियसखाः हे प्रियसख्य:। कीहशा: यूयं प्रेम सम्पद्भि- 
रतुला: । ब्रजनव्येत्यादि प्राणाधिकाइच युष्माकं सहायेन तयोः प्राणः 
गिरिधर केवल ललितादेवी प्रसाद से लक्ष्य है। इसको सुनकर है 
ललिते ! मै तुम्हारे पादपंझ का श्राश्रय ग्रहण किया है। निज 
कारुण्य रंजित दृष्टि मेरे प्रति निक्षेप करो ॥६६॥ 
है वराख्चि ' हे निरुपाधि कृपे विशाले ! नाम, गुण, शील, 
वयस में व्रजसग्दरोगण के निकट तुम राधा की मति प्रकाशित. होती 
हो, पह प्रसिद्धि ही है, मेरा शत शत अपराध की गणना न कर मुझे 
रावा one | 
` ` है राधाकृष्ण के अतुल प्रेम सम्पत्ति के अधिकारी प्रिय 


श्वी स डुल्पकल्पद्रुम: ५३ 
युष्माकमेव चरणाब्ज रजोभिषेक 
साक्षादवाप्य सफलोऽस्तु ममेव सूर्दा॥८८॥ 
बुन्दावनी यमुकटव्रजजलोकसेव्य । 
गोबद्ध ताचलगुरो हरिदासवय्यं । 
तत्‌सञ्चिधिस्थितियुषो ममहृतृशिलास्व 
प्येता मनोरथलताः सहसोद्भवन्तु ॥ 5! 
श्रीराधया सम त्वदीयसरोवर त्वत्‌ 
तीरे वसानि संमये च भजानि संस्थां । 


MR 3 वि जल 
सुखाब्धौ मज्जन्ति तदभावे दुःखाब्धौ मज्जन्ति इत्यतः प्राणाधिका 
युष्माकं चरणधूलि प्राप्यैव मे मूद्धी सफज्ञोऽम्तु ॥९८॥ 

हे वृन्दावनीयमुकुट ! है ब्रजलोकसेव्य ! हे अचलगुरो। 
त्र मञ्चिघौ श्री रावाकुण्डे स्थितस्य ममहुदयरूपजिलासूक्त प्रकारा 
। शीलासु लतोद्गममेतत्‌ तव 


तत्‌ त 

एता मनोरथरूपलता सहसोद्‌भवन्तु 

सन्निचौ स्थितिरेव कारण ॥8९॥ 
MT re श्रीराधाकुण्ड ! है राधया । समब्चतीरै 


तखा एवं प्रियनम्म सखीगण; तुम्हारे चरणपद्म की रजो5भिषेक को 
- प्राप्तकर मेरा मस्तक सफल हो ॥६८॥ 

वृन्दावन के मुकुट स्वरूप समस्त ब्रजगणसेव्य हरिदास श्रेष्ठ 

पर्वत गुरु गविद्धत ! तुम्हारे समीप में वा्रत मेरो हृदयशीला में 
उक्त मतो स्थ लता सहसा समृद्धि पूर्ण हो ॥६९॥॥ 

हे श्रीराघाकुण्ड! तुझ श्रोराधिक्रा के सर्वेथा तुल्य हो, मैं 

हारे ती र में वासःकर रहा हूँ। एवं प्राण त्याग भी यहाँ पर 

करूणा तुम्हारे जल-पान' से उत्पन्ना मेरी तृष्णावल्लीसमूह को 


34 श्री स ङ्कुहपकल्पद्रूमः 
त्वन्नीरपान जनिता ममतर्धवल्ल्यः 


पाल्यास्त्वयाकसुसिताः फलिताश्च कार्य्याः।१०० 

वृच्दावनीयसुरपादपयोगपीठ 

स्वस्मित्‌ बलादिह निवासयसि स्वयं यत्‌ । 

तन्मेत्वदीय तलतस्थुष एव सव्वे- 

सङ्कूल्पसिद्धिमपि साधु कुरुष्व शीघ्रः ॥१०१॥ 

वृन्दावनस्थिरचरान्‌ परिपालयित्रि । 

वृन्दे। तयोरसिकयोरति सौभगेन । 
So tn य क क णस ei ge RRS 
वसानि समये संस्थां मृत्युं भजानि नीरपान जनिता मे तर्षबह्ल्य 
स्ततस्त्वयापाल्या इत्यादि ।॥।१००॥ 

है सुरपादप योगपीठ ! स्वस्मिन्‌ कल्पद्रुमतले योगपीठोपरि 
यद्यस्मात्‌ स्वयं बलातूमां निवासयसि तत्तस्मात्‌ त्वदीयतले स्थितस्य 
मे सव्वंस्धुल्पसिद्धि साधु यथास्यात्तथा शीघ्र कुरुस्व । सन्यासी | 
रूप धारि महाप्रभो राज्ञया तस्य माथुरशिष्यो योगपीठोफरि मूल्य. 
दत्वा कुञ्जं तस्मे. वलातूकारेण दत्तं तस्माद्वलादिति पदं दत्तं 
देन्येन वा ॥१०१॥ र 
हे वृन्दे ! हे बृन्दाबनेत्यादि ! तयोरति सोभाग्येनाढ्यासि 

ततृतस्मात्‌ सौभाग्याचद्वातत्तयामपि कृपांकुरु यथा श्री राधिका परिजने षु 
कुसुमित एवं फलित करके पालनकरो॥ ठा 'करो ॥१००।। 
हैं वृत्दावतीय सुरपादपगण ! हे योगपीठ ! तुमने बल पूर्वक 
मुझ को यहाँ पर वास कराया है, अतएव तुम्हारे आश्रित ब्यक्ति के ' 
सबंसङ्कत्प की सिद्धि सुन्दर रूप में शीघ्र करो ॥१०१॥ 


हैं दृन्दे ! तुम वृन्दावनस्थ समस्त स्थिरचरगण की पालयित्री : 
हो, रसिक राघाकृष्ण की (रति सौभाग्य से सम्पन्न हो, कृपा 


श्री स ्कुल्पकल्पद्रुमः ५५ 
आढ्यासितत्‌ कुरुकृपां गणना यथेव 
श्रीराधिका परिजनेषु ममापि सिद्ध तू ॥१०२॥ 
वृन्दावनावनिपते ! जय सोम-सोम- 
मौले ! सनन्दन सनातन नारदेड्य ! 
गोपीश्वर ! ब्रजविलासि युगाङिघ्िपदे 
प्रीति प्रयच्छ निरुपाधि नमोनमस्ते ॥१०३॥ 

हित्वान्याः किलवासना भजतरे वृन्दावनं प्रेमदं, 
___राधाकृष्ण विलास वारिधिरसास्वाद नचेतुबिन्दथ । 


ममापि गणना सिद्धेत्‌ ॥ १०२ 
हे गोपीइवर ! ब्रजविलासियुगयो ररङघ्लिपद्‌मे निरुपाधि प्रेम 
प्रयच्छ, हे वृत्दावनावनिपते | हें सोम ! उपा पार्ब्बति तया सह 
बर्तमान ! हे सोम मौलेः चन्द्रमौछि सोमो मस्तके यस्य हे सनन्दनादिभि 
| रीड्य स्तुत्य त्वं जय ।।१० ३॥ र र 
रे मम हृद्दृतयो यूय वृन्दावन भजत । तत्र बृन्दावन चेद्यदि 
तं प्रसिद्धं राधाकृष्ण विलास वारिधेः रसास्वादं नबिन्दथ पुनः तत्र 
विलास रसादि लयी माफ रसास्वादे स्पृहामपि त्यवतुं न शक्सुथ तदा विश्रद्धां विशिष्ट 


करो । जैसे श्री राधिका के परिजन के मध्य में मेरी भी गणना की 


„ सिद्धि हो ॥१०२॥ 
हे वृत्दावनावनिपते ! हे उमापति सोममोले ! हे सनन्दन 
सनातन नारद पुज्य । हे गोपीशवर ! तुम्हारी जय हो । ब्रजविलासी 
युगल के पादपम में निरुपाधि प्रेम मुके प्रदान करो ॥१०६॥ 
मेरी चित्तवृत्ति ! राधाकृष्ण विलास वारिधि का 
आस्वादन ही तुम्हारे प्रयोजन है, उसे प्राप्त करने की यदि अभिलाष 


हो तब अन्य बासना का त्याग कर प्रमदबृन्दावन का भजन करो । 


६ श्रीसङ्चुल्पकल्पद्रुमः 
त्युक्त शक्नुथ न स्पृहामपि पुन स्तत्रेवहृदृत्तयो , 
विश्वद्धाः ध्यत ममेव सततं सडूल्पकल्पद्र्सं ॥१०४॥' 
इति भीविश्वनाथचक्रवत्तिठक्क्रविरचितः | 
श्रीस ङ्कूल्पकल्पद्र मः सम्पूर्ण: । 


श्रयत । अस्य पाठादेव सम्यक्‌ रसास्वादोऽन्येषाम पि भविष्यतीति 
इत्ति श्रीकृष्ण देवसाव्व॑ भीम भट्दा च य्ये कृता 
संकल्पकल्पद्रुमस्य टीका समाप्ता । 


फल व ए माया युताः श्रद्धा रहिता वा हृद्दत्तया इम सड्धुल्पद्रुम एव सततं 


करने को प्रबल 
रूप से इस सङ्कुल्पल्पद्रुम 


ओर यदि उक्त रसास्वाद अति सत्त्वर प्राप्त 
वासना हो तब विशवास पूर्वक निबिड 
का आश्रय ग्रहण करो ।।१०४॥ 
गौर गदाधरं नत्वा करुणामृतवारिधि । 
व्याख्येयं कल्पवृक्षस्य हरिदासेन निम्मित || 
दण्डात्मिका सेवा ! 
स 


_ प्रातःकाले उठिया श्रीराधा ठाकुरानि | 

. दच्तघावनादि क्रिया करिला आपत्ति I! 

उद्धर्तनादि दिया सखी कराइल स्नान 

तबे वेशभूषा कराइल परिधान ॥ 

` एइ कार्य्ये श्रीमतीर एक दण्ड याय । 
उत्कण्ठित चित्त कृष्ण दर्शन आशाय HRN, 

क्ण लागि रन्धन करिते नन्दीश्वर । 
पथेयाइते एक दण्ड हेय अतः .पर.॥२॥ 
दुइ दण्ड काल याय रन्ब्न क्रियाय ॥४॥॥ 


श्रोसडुल्पकल्पद्रूमः २७ 
आर दण्ड याय कृष्ण भोजन लीलाय ॥७॥ 
ग्रष्टम दण्डेते राधार प्रसाद सेवन। 
अवशेष फाइल तवे सर्व सखी गण ॥।८। 
अष्ट दण्डेते कृप्णेर गोष्ठ यात्रा हय । 
दस दण्डे यान राधा आपन.आलय ॥१०॥। 
एकादश दण्डे राधा स्वश्रू आज्ञा लज । 
सूय्ये पूजा सज्जकैला अति व्यस्त हैया ॥११॥ 
तित दण्ड सुय्यं कुण्ड याइते याय काल । 
सूय्येर मन्दिरे राखे पुजा द्रव्य थाल ॥ १२। 
पुष्प तुलिवारे याय सखीगणलजा । 
राधाकुण्डे याय कृष्ण दर्शन लागिया ॥।१३॥ 
दुइ दण्ड याय राइ निजकुण्ड तीरे। 
श्रीकृष्ण दर्शन केल स्वकुल्ज कुटीरे ॥१४॥ 
श्रीकृष्ण प्रणाम करि माला चन्दन दिया। 
देह प्रेमे गरगर आतन्द बाडिला ॥१५।। 
तबे नाता कोतुक करिला दुइजन । 
हिन्दोलाय दुहे दुले आनन्दित मच ॥१६॥ 
सखीगण ला तबे करे रस केलि। 
कुञजमाे बिहरेण दुंह पाशा खेलि ॥१७॥ 
कृष्ण हारिलेन खेलिते राइ सने । 
कृष्ण बले बिकाइलाम तोमार चरणे ॥।१८।। 
तवे कृष्ण मिष्ठ अन्न भोजन करिला। 
सखीगण लआ राइ अवशेष पाइला ॥१९॥ 
तवे दुंहे प्रवेशिला श्रीमि मन्दिरे । 
रसेर विलास कला प्रफुल्ल न्यन्तरे ।।२०॥ 
ए रूपे विलास रसे याय छ त 


Doe 


तर 


श्रीसद्धुल्पकल्पद्गुग: 

वाइश दण्ड अन्तरे राइ यान निज कुण्ड ।।२२।। 
दुइ दण्ड सुर्यालिये करिते गमने ।।२४।। 
तव एक दण्ड हय सूर्य्यं आराधने ।।२५।। 
तदनन्तरे सखी सङ्गे राइ गृहे यान । 
पथे चारि दण्डे लागे करिते प्रयाण ॥२६॥ 
गृहे गिया राइ तबें स्नान समापिया | 
सूय्येर प्रसाद पान सखीगण लञ्जा॥। 
प्रसाद पाइते रावार याय एक दण्ड | 
कृष्ण देखि पाक केला अमृतेर खण्ड | 
पक्वान्न मिष्ठान्न सब कृष्ण र लागिया । 
लुलसीर हाते ताहा देन पाठाइया ।, ३०॥ 
एकतिश दण्डे राइ विरले वसिया | 
माला गांथे सुखे तबे कृष्णेर लागिया ॥३ १॥। 
चन्दन घषण आर ताम्बूल सज्जाय । 
सन्ध्या आस उपनीत ए सब क्रियाय ॥ 
एइ वत्रिश दण्ड हैल दिवा लीला । 
सन्ध्या काले राइ किछु विश्राम करिला ॥ ३२॥ 

. इति दिवालीला समाप्त । 


%-- रात्रि लीला --% 


. पक्क 
ढुइ दण्ड श्रीराधार शथ्याय शयन ॥२॥ 
तबे दुइ दण्डे राधार हयत रन्धन it 
छय दण्ड परे कृष्ण प्रसाद आसिल | 
सखी सङ्गे राधा तबे भोजन करिल ॥७॥ - _ 
सप्त दण्ड राइ पुनः करिल शयन ॥ : 
उठि दश दण्ड अभिसार आयोजन ॥१०॥ - 


श्रीसद्धूल्पकल्पद्र॒म: 
सङ्घ कुज्जेते येते लागे दण्ड दुइ ॥१२॥ 
द्वादश दण्डेते कुञ्जे उपस्थित हुइ ॥ 
त्रयादश दण्ड सेवे ताम्बुल चन्दन । 
कृष्ण सने रासलास्य लये सखीगण ॥ 
रासादि कोतुक तबे चारि दण्ड याय ॥१६॥ 
सखोगण मिलि राधाकृष्ण गुण गाय ॥ 
प्रेमरसे रावाक्नष्गा आनन्दित मने । 
कुञ्जेते शयन करे सेवे सखी गण ॥१७॥ 
अष्टादश दण्ड पुनः कुञ्जेते विहार । 
नाना पुष्पवेश ह्य नाना अलङ्गार ॥१८॥ 
कुसुम युद्धेते एक दण्ड परे याय । 
पुष्प शय्या परे दुहे शयन कराय ॥ 
ऊत विश दण्डे पुन: भोजन विलास ॥१६॥ 
ताहे वृग्दादेवी आदिर मनेर उल्लास ।! 
त्रिंश दण्डे राधाकृष्ण करेन विलास ।।२०॥ 
चारि दण्ड विलासेते दोंहार उल्लास । 
चतुविश दण्डे निद्रायान दुइजने ॥२४।। 
दुइ दण्ड कुञ्ज निद्रा आनन्दित मने । 
षड बिशेते कुङ्जभङ्ग विरहभावना ॥२६॥ 
परस्पर सुधालाप सप्रेम जल्पना । 
एइ रूपे दुइ दण्ड याइते याइते । 
कुञ्ज छाड़ि राधाकृष्ण चलिला गृहेते ॥२८॥ 
दुइ दण्डे आसति राइ यावटे पशिला ।।३०।। 
मुहुत्तैक रात्रि छित्र सूखे निद्रागेला ॥३२।। 
राधाकृष्ण लीला खेला वर्णने ना याय । 
संक्षेप कहिनु किछु सेवारः निर्णय । 


५६ 


६० श्रीस ड्कूल्पकल्पद्रुमः 
रागानुगा हञ्जा कर साध्य साधन । 
सिद्ध देहे कर सदा मानसी सेवन ॥ 
स्थुल देहे कर सदा श्रवण कीर्तन । 
वेध धर्मे थाकि धमं करह पालन ॥ 
अतिशीघ्र अप्राकृत देह व्यक्त हबे। 
स्थूल लिङ्ग देह छाडि नित्य सेवा पाबे ॥ 
श्रोरूप रघुनाथ पदे यार आश । 
चतुःषष्टि गुप्त सेवा कहे कृष्णदास ॥॥६५॥ 
दण्डात्मिका सेवा समाप्ता ॥ 
DERG 
तृषावन्यजनस्य तृप्तिमयिता दुःखे महादुःखिताः 
लब्धेः स्वीय सुखालिदुःखनिचये नो हषे बाधोदयाः 
स्वेष्ठाराधनतत्परा इहयथा श्रीवष्णवश्रेणयः । 


कास्ता ब्रूहि विचार्यं चन्द्रवदने ता महयस्या इमाः ॥ | 
गोविन्द लीलामृत-१३-११३॥ ` 
श्रीकृष्ण,- 
दूसरे की तृप्ति से जो सब परि तृप्त होते हैं। | 
अन्य के दुःख से अत्यन्त दुखित होते हैं ॥ 
एवं निज विविध सुख उत्पन्न होने पर भी हर्षोदय नहीं होता | 
है, एवं दु:ख उपस्थित होने पर भी दु:खी नहीं होते है, तथा इस > 
इन्दावन मे श्रीमद्वेणव गण की भांति खीय दष्टदेव की सेवा में A 
तत्पर होते हैं, हे चन्द्र .वदने ! विचार पुर्वक कहो ! थे सब व्यक्ति 
कोन हैं ? (१9: rE क 
श्रीराधा, ये सब मेरी वयस्या ललिता प्रभृति हैं । 
` श्रीगोविन्दः लीलामृत सर्ग-१३-११३ 
Ese Fl कर्क: 


(4844२ he 
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श्रीहरिदासञ्ास्त्रि सम्पादिता ग्रन्यावली 

१॥ वेदान्तदर्शनन्‌ ““भागवतभाव्योवेतम्‌? महि थौकृष्णद्द पायन 
व्यासदेव प्रणीत, ब्रह्मतूद्ो के अकुत्रिम अर्थस्वरूप श्रीमज्भागवत के पद्यो के 
द्वारा सुत्रार्थो का समन्दय इसमें मनोरम रूप में विद्यमान है । 

२। श्रीनृसिंह चतुर्दशी भक्ताह्वादकारी श्रीनृसिहदेव की महिमा, 
ब्रतविधानात्मक अपूर्व ग्रन्थ । 

३। श्रीसाधनामृतचन्द्रिका गोवद्धन निवासी सिद्ध थ्रीक्कष्णदास बाबा 
विरचित रागानुगीय वैष्णव पद्धति । 

४। शरीसाधनाम्ृतचद्धिका (बङ्गला पयार) गोवद्ध न निवासो सिद्ध 
थोकृष्णदास बाबा के द्वारा सुललित छन्दोबद्ध ग्रन्थ । 

५॥ श्रीगौरगोबिन्दार्चन पद्धति गोवद्धान निवासी सिद्ध श्रीकृष्णास 
बाबा विरचित सपरिकर श्रीनन्दनन्दन श्रीमाजुनन्दिनी के स्वरूप निर्णयात्सक ग्रन्य 

६। श्रीराधाक्ष्णार्चन दीपिका श्रीजीवगोस्थामिपादक्ृत श्रीराधासम्बलित 


श्रीकृष्ण पुजन प्रतिपादन का सर्वादि ग्रन्य । दै 
७। श्रीगोविन्दलीलामृतम्‌ (मूल, टीका, अनुवाद सह-१-४सग) 


“श्रीकृष्णदास कविराज प्रणीतम्‌” स्वारसिकी उपासना के अजुसार अष्टकालीय 
लीला स्मरणात्मक प्रमुख ग्रन्य । 

८। श्रीगोविन्दलीलामृतम्‌ ५ सगं से ११ सर्ग पर्यन्त (टीका सावुवाद) 

€॥ श्रीगोविन्दलीलाभृतम्‌ १२ सर्ग से २३ सर्ग पर्यन्त (टोका सानुवाद) 

१०॥ ऐश्वर्यकादसम्विनी (सल अनुवाद) श्रोबलदेवबिद्यामूषणक्कत भागवतीय 
श्रीकृष्णलीला का क्रमबद्ध ऐश्वर्य मण्डित वर्णन, श्रोब्रषभातु महाराज, एवं 
भानुनन्दिनीका मनोरम वर्णन इसमें है। - 

११ । संकल्प कल्पद्र सम (सटीक, सानुवाद) श्रीविददनाथ चक्रवत्तिपाद 
कृत स्वारसिकी उपासना का प्रमुख ग्रन्य । 

१२ । चतु/झोको भाष्यपृ (सानुवाद) श्रोनिव(साचायंप्र भुकत चतःइलोकी 
भागवत की स्वारसिकी व्याख्या । 

१३ । श्रीकृष्णभजनामृत (सानुवाद) भोनरहरिसरकार ठक्कुर कृत 
अपूर्व धर्मोय संविधानात्मक ग्रन्थ । 

१४ । श्रीप्रेमसम्पुट (मुल, टीका, अनुवादसह) थ्रोविश्वनाथचक्रवर्तो 


कृत भागवतीय रास रहस्य वर्णनात्मक हृदयग्राही ग्रन्थ । 


१५। भगवद्धक्तिसार समुच्चय (सानुवाद) श्रोलीकानन्दाचाय प्रणीत 
भक्तिरहस्य परिवेषक अनुपम ग्रन्थ । 

१६ । भगवःूक्तिसार समुच्चय (सानुवाद बङ्गला) श्रीलोकानन्दाचाय 
प्रणीत, भक्तिरहस्य प्रकाशक मनोहर ग्रन्थ । 

१७ । बजरीति चिन्तामणि (मूल, टीका, अनुवाद) श्रीविश्वनाथ 
चक्रवत ठवकुर कृत द्रजसंस्कृति वर्णनात्मक अत्युत्कृष्ट ग्रन्थ । 

१८ । श्रीगोविन्दवृन्दावनम्‌ (सानुवाद) बृहद्‌ गौतमीय तन्दान्तर्गत 
श्रीराधारहस्य परिवेषक सर्दोत्क्रष्ट ग्रन्थ । 

१& । श्रीराधारस सुधानिधि (मूल बङ्गला)श्ीप्रबोधानन्द सरस्वतीयाव 
रचित माधूर्य भक्तिमपी थीराधा महिमा प्रतिपादक अनुपमेय ग्रन्थ । 

२०। श्रीराधारससुधानिधि (बंगला मूल, अनुवाद सह्‌) 

२१। श्रीराधारस सुधानिधि (मूल हिन्दी) 

२२ । श्रीराधारससुधानिधि (हिन्दीमूल, अन्वय अनुबाद स 

२३ । श्रीकृष्णभक्ति रत्तप्रकाश (सानुवाद) श्रीरांघववण्डित रचित 
भीकृष्णभक्ति प्रकाशक अनुपम ग्रन्थ । 

२४। हरिभक्तिसार संग्रह (सानुवाद) श्रीपुरुषोत्तमशमं प्रणीत 
अऔभएावतीय क्रमबद्ध भक्ति सिद्धान्त सं ग्रहात्मक ग्रन्थ । 

२५ । श्रृतिस्तुति व्याख्या (अन्वय, अनुवाद) श्रीया प्रबोधानम्द सरस्वती 
कृत वेदस्तुति की व्रजलीलात्मक व्याख्या । 

२६ । श्रीहरेकृष्ण महामन्त्र “अष्लोत्तरशतसंख्यक” 

२७। धर्मंसंग्रह (सानुवाद) श्रीवेदव्यास कृत धर्मसंग्रह भीम:ागवंतीय 
७म स्कन्ध के अन्तिम ११, १२, १३, १४, १५ अध्यायो का वर्णन । 

२०८ । श्रीचेतन्य सूक्ति सुधाकर श्रीचेतन्यचरितामृत, 
भागवतीय सुक्तियों का संग्रह । 

२६। सनत्‌ कुमार संहिता (सानुवाद) व्रजीय रागानुगा उपासना 
प्रतिपादक सुप्राचीन ग्रन्थ 

३० । श्रीनामाम्रृत समुद्र श्रीनरहरि चक्रवत्ति प्रणीत 
परिकरों का नामसंग्रह । 

"३१॥ रासप्रबन्ध (सानुवाद) ्ीपादप्रबोधानन्द सरस्वती कृत । 

३२ । दिनचन्द्रिका (सानुवाद) सावंदेशिक दिनकृत्यपद्धति । 


३३ । भक्तिसवंस्व(वद्धाक्षर मे)प्रेसभक्तिचद्तिका, प्रार्थना प्रमृति सम्बलित 
३४ । स्वकोयात्वनिरास परकोयात्वप्रतिपादन भोविदबनाथ चक्रवत्तों छत 


तथा शीचंतन्यः 


श्रीसन्‌ महाप्रसु के 


